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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxrte npogykt Ha AEG. Hue ro cbagagoxwve, 3a ga Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcnnoatayms B NPOABIMKEHNE HA MHOIO rOANHU, C
MHOBATUBHWU TEXHONOMMN, KOUTO NPABAT XMBOTA NO-NECEH — PYHKLUN, KOUTO HEe

MOXeTe [ia oTKpueTe npu obmkHOoBeHNUTE ypeaun. Monsi, oTaeneTe HAKOMNKO
MUHYTU 3a YeTeHe, 3a Aa u3Brne4veTe Ha-gobpoTo.
MoceTeTe Hawwus yebcanT 3a:

BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

HenanpaBHOCTU, MHOPMALWS 38 CEPBU3 Y PEMOHT:
www.aeg.com/support

Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
@ www.registeraeg.com
KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW pe3epBHN YacTyh 3a Bawuus
% ypea:

www.aeg.com/shop

OBCIYXBAHE HA KITUEHTWU

BuHaru nanonssaiTte opurMHanHn pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawmsa otopusmpan otgen ,O06cnyxeaHe”, Tpabea aa
nmare nog pbka cnegHata nHdopmauma: Mogen, PNC, cepreH Homep.
WHdpopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkata ¢ OCHOBHU AaHHM

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT

® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo K ynoTpebaTta Ha ypeaa
BHUMATENHO NpoYeTeTe NPeA0CTaBEHNTE NHCTPYKLMMN.
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[Mpon3BoANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHWUS Un
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayusa nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXte MHCTpyKumMmTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 Be3onacHocT 3a geua n nuua B
HepaBHOCTOWHO NOJIOXKeHne

Toaun ypea moxe ga 6bae nsnonssaH oT geuya Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT fnua ¢ HaManeHu
dN3nNYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onuT 1 NO03HaHMsA, caMo ako Te ca noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n pasbupat
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- [Heua Ha BBb3pacT oT 3 4o 8 roanHu morart Aaa
NOCTaBAT UNN U3BaX4aT CbAbpKaHWe B/OT ypeaa, npu
ycnosue 4ye ca 6unm NpaBuUHO MHCTPYKTUPAHWN.

To3n ypea Moxe Aa ce M3nonsea oT Nimua C TEXKN UNnn
KOMMMEKCHN YBpEXOaHUs, nNpu ycrioBmne vye ca bunm
NPaBUITHO MHCTPYKTUPAHM.

- Neua noa 3-roguiwiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHne.

. [Jeuata Tpsbea ga 6vaat nog HabnoaeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, Ye He cu UrpasT c ypeaa.

- Heua He TpabBa ga n3BbPLUBAT NOYMCTBAHE NN
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

- [pbXTe BCMYKM ONaKOBKM danedye oT geua u
N3XBBbPIIETE ONAKOBKUTE NO MECTHUTE NpaBuna.

1.2 O6wa 6esonacHocCT

Toau ypen e npeaHasHa4YeH caMo 3a CbXpaHeHue Ha
XpaHu 1 HanuTKu.

Tosu ypea e npeaHasHaveH 3a gomalluHa ynoTpeba B
3aTBOPEHN MOMELLEHS.

Tosn ypea Moxe aa ce usnonssa B odoucy, ctam B
XOTer, CTan B MOTeN, Kbl 3a FOCTU 1 ApYrv NogobHu
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MecCTa 3a HacTaHsaABaHe, KbAeTO TOBa U3MNO0M3BaHe He
HafBuLWaBa (CpegHO) HMBOTO Ha AOMallHa ynoTpeba.

- 3a ga ce nsberHe 3aMbpcsABaAHETO Ha XpaHa,
crnefBanTe UHCTPYKUMUTE NO-40ny:

- He OpbXTe BpaTaTta OTBOPEHAa B NPOAbIMKEHME Ha
AN nepnoau;

- penoBHO NOYNCTBaNTE NOBBbPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT Aa Bnd3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 AOCTbMHUTE
OTBOOHUTEITHN CUCTEMMU;

- CbXpaHgaBaviTe CypoBu Meca u puba B
noaxogsuwmre cbAoBe B XNaauiHuK, 3a aa He
BNA3aT B KOHTAKT UM NoTekaT BbPXY Apyra XpaHa.

NMPEAYMNPEXOEHWE: BHnmasante

BEHTUAUMOHHUTE OTBOPU B KOpMyca Ha ypena nnu

BbB BrpageHara CTpyKTypa Aa He ca

Bb3MNpPeEnATCTBaHM.

MNPEAYMNPEXOEHWE: He nsnonasante mexaHn4Hu

YCTPOWCTBaA UNN OPYr1 CPEeACcTBa 3a YCKOpPsIBAHE Ha

npoleca Ha pa3mMmpassiBaHe, OCBEH NnpenopbyaHnTe oT

NpPOM3BOAUTENS.

NMPEOYTNPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta

Bepwura.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He nsnonseante en. ypean B

OTAENEHMsTA 3a CbXpPaHEHME Ha XpaHa, OCBEH ako He

ca OT Tuna, NnpenopbYaH OT NPOMU3BOAUTENS.

He nanonsearite BogHa CTpysa unu napa, 3a ga

noyncTuTe ypeaa.

[MouncTeTe ypeaa ¢ Mokpa, Meka Kbpna. Manonaseante

camo HeyTpasnHu noyncTealLm npenapatu. He

n3nonaearnte abpasvBHN Kbpnn, Pa3TBOPUTENN UN

MeTanHu npeameTu.

Korato ypeabT CTOM NpaseH 3a AbNbr nepuog —

N3KNIYETE ro, pasmpaseTe ro, NoYncTeTe ypeaa u

OoCTaBeTe BpaTarta OTBOPeHa, 3a aa nsberHete

obpasyBaHeTO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha

ypeaa.

He cbxpaHsaBanTe ekcnnosnBHy cybCcTaHumm, KaTo

KyTWUM aepo3os1 CbC 3anannumo ropmeo B TO3M ypes.
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- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeneH, Ton Tpsibea Aa
ce 3aMeHN OT Npom3BoAUTENS, OT YMbHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTBP UNKM OT NNLA CbC CXOAHA
KBanudukaums, 3a ga ce nsberHe puck.

2.1 MHcTanauus

BHUMAHME!

Cawmo kBanvduumpaH YoBeK
MOXe [a U3BBbPLUM MOHTaxa
Ha ypena.

AN

MaxHeTe BCUYKMN OMakoBKMU.

He MoHTuMpariTe 1 He nsnonssanTte
noBpeaeH ypea.

He n3nonseanTte ypeaa, npeau ga ro
VMHCTanvparte BbB BrpageHaTa
KOHCTPYKUMA 3apagn 6esonacHocTTa.
CnepaBavite UHCTpyKUUATE 3a
MHCTanupaHe, NpuoXeHn Kbm
ypena.

BuHaru BHMmaBanTe, korato MectuTte
ypena, Tbi kKaTo € TexbK. BuHarn
n3non3sante npeanasHu pbkaBuum 1
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

YBepeTe ce, 4e nma cBobogHa
LUMpKynauns Ha Bb3gyxa OKomno
ypena.

[Mpn MbpBO UHCTanNUpaHe Unu cnep,
peBepcupaHe Ha BpaTuykarta
n34vakariTe noHe 4 4aca, npeaun ga
CBbpXeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHeToO.
ToBa ce Hanara, 3a 4a MoXe MacfnoTo
Aa npotede obpaTHO B KOMMpecopa.
Mpeou oa n3BbpLUBaTE KAKBUTO U Aa
6uno gercTeust BbpXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3BageTe
Lencena oT KOHTakTa.

He moHTuMpaiiTe ypena 6nmso oo
pagmartopu, neykn, ypHU unm
KOTMOHW.

He nsnaraiite ypega Ha ObXa.

He MoHTupaiiTe ypeaa Ha mecTa,
KbAETO MMa npsika cnbHYeBa
cBeTnvHa.

He wHcTanuparite T03u ypeq Ha
MecTa, KOUTO ca NpeKaneHo BnaxHW
VNN CTyOeHMN.

Korato npemecTBaTe ypeaa,
NoBAUrHETE ro OTKbM NpeaHus pbo,
3a ga n3berHeTe HagpackBaHe Ha
noga.

2. UHCTPYKLUN 3A BE3OMNACHOCT

YpeobT cbabpxa Topbuyka ¢
aexmgpaTaHT. ToBa He e urpadka.
ToBa He e xpaHa. Mons, naxsbpnerte
A1 He3abaBHo.

2.2 EneKTpuyecko cBbp3BaHe

A

A

BHUMAHME!
Puck ot noxap mnm Tokos

yaap.

BHUMAHMUE!

Mpun nosnumoHnpaHe Ha
ypena ce yBepeTe, ye
3axpaHBaWuaT kaben He e
3aKayeH Unu noBpeaeH.

BHUMAHMUE!

He nanonaesante
pasKNoHUTENN UK
afanTepu ¢ MHOro BXOA0BE.

YpenbT TpsibBa fa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMM C eNeKTpuyeckuTe
[OaHHW Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
BuHaru nsnonssante npaBunHo
MOHTUPAaH KOHTaKT CbC 3aLiuTta oT
TOKOB yaap.

YBepeTe ce, Ye He HapaHsBaTe efn.
KOMMOHEHTY (Hanp. OCHOBEH KOHTAKT
3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBaly kabern,
komnpecop). CebpxeTe ce ¢
OTOPU3NPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP UK
€neKTPOTEXHWK, 3a Aa CMEHN
€INeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMU.
3axpaHBaluaT kaben Tpsibea aa e
noA, HABOTO HA OCHOBHUSI KOHTAKT 3a
3axpaHBaHe.

CebpxeTe Kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauuaTa. Yeeperte ce, 4e
LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
AOCTBIEH cfef NHCTanupaHeTo.

He nsgbpnBarite 3axpaHBaLLms
kaben, 3a ga u3kniounTe ypeaa.
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BuHarn nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

2.3 N3non3BaHe

C BHUMAHMUE!
Puck oT KOHTYy3uu,

U3rapsiHusl, eneKTpUYecku
yaap vnu noxap.

A YpenbT cbAabpka 3ananvim ras,
n3obytaH (R600a), npupoaeH ras c
BMCOKO HMBO Ha eKornoruyHa
CbBMeCTMMOCT. BHMmaBaliTe ga He
NpUYMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHue Ha N306yTaH.

He npomeHsanTe npegHasHavYeHMETO
Ha ypeaa.

Bcsika ynotpe6a Ha BrpageHusi
NpOAYKT KaTo CBOOOAHO CTOSALL €
cTporo 3abpaHeHa.

He nocrtaBsiiTe enekTpuyeckun ypeam
(Hanp. mawwvHu 3a cnagonen) B
ypena, OCBEH ako ToBa He €
NMOCOYEHO OT NPOM3BOANTENS.

AKO Bb3HVKHE NoBpena Ha
xnagunHarta Bepura, yBepeTe ce, Ye
HsIMa NnaMbLy1 ¥ U3TOYHULM Ha
Bb3MfamMeHsiBaHe B MOMELLEHNETO.
[MpoBeTpeTe cTasTa.

He nossonssariTe Ha ropeLum
npegMeTu aa gokocesat
nnacTMacoBuTE YacTu Ha ypeaa.
He nocrtassiite 6e3ankoxonHu
HanUTKN BbB (hpM3EPHOTO
oTaeneHve. ToBa Wwe goseae ao
obpasyBaHe Ha HansraHe Bbpxy
KOHTENHepa 3a HanuTKu.

He cbxpaHsaBaiTe 3ananum ras n
TEYHOCT B ypeaa.

He nocrtaBsinte 3ananummn npoaykTu
U1 NpeameTu, KOUTO Ca HaMOKPEHMN
CbC 3ananvMm NpoaykTu, B 6nm3oct
[0 ypeda unv Bbpxy Hero.

He pokocBawiTe komnpecopa nnu
KoHOeH3aTopa. Te ca ropeLuu.

He npemaxBarite n He JokocBanTe
HULLIO OT (HPU3EPHOTO OTAENEHNE,
ako pbueTe Bu ca mokpu nnm
BMaXHN.

He 3ampassBaiTe 0THOBO XpaHa,
KosITO € 6una pasmpaseHa.

* CnasBaliTe MHCTPYKLMUTE 3a
CbXpaHeHue BbpPXy onakoBkaTa Ha
3amMpaseHaTa xpaHa.

« OnakoBaliTe xpaHuTe B matepwuar,
NoAXoasiLL 3a KOHTaKT € XpaHa, npeau
[a rv noctaBuTe B OTAENEHUETO Ha
dpusepa.

2.4 BbTpellHo ocBeTieHue

BHUMAHME!
OnacHocT OT TOKOB yAap.

*  To3u NpoayKT BKMOYBA CBETIIMHEH
M3TOYHUK C KNac Ha eHepruiHa
edekTmnBHOCT F.

* OTHOCHO namnara(uMTe) BbTpe B TO3n
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu,
npofasaHu oTAenHo: Te3n namnu ca
npefHasHaveHn aa u3gbpxat Ha
E€KCTPEMHU (PU3NYECKUN YCIOBUS B
[OMaKVHCKV ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpawuum, BNaxxHOCT
Unn ca npegHasHayenu a
curHanmampat uHgopmauus 3a
paboTHOTO CbCTOsIHME Ha ypeada. Te
He ca nNpefHa3HayeHu 3a 13nonssaHe
B IPYIY NMPUIIOXEHMWS U HE ca
noaxoasiLLM 3a OCBETSIBaHe Ha
NOMeLLEHUS B IOMAKUHCTBOTO.

2.5 M'prXxn 1 nouncTBaHe

BHUMAHMUE!
OnacHocT OT HapaHsiBaHe
Unu noBpea Ha ypeaa.

» [Mpeov noaapwbxkka U3KMoYeTe ypeaa
1 n3BageTe Liencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
mMpexa.

+ To3u ypen cbabpxa Bbrnesogopoan
B oxnaxpgaiyus 6nok. Camo
KBanumumMpaHo nuue mMoxe Aa
noadbpa v npesapexaa ypeaa.

* PepoBHoO npoBepsiBainTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypeaa v ako e
Heobxoammo, ro nouncreTe. Ako
KaHambT 3a oTUeXaaHe ce 3anyLuu,
pasmpaseHaTta Boja Lie ce cbbepe
Ha ObHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

» 3anonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUS CEPBU3EH LIEHTHP.



VsnonsBarite camo opurnHanHu
pesepBHM YacTu.

Mons, nmarite npegsua, ve
cobcTBEHOpPBbYHATa Nonpaska unu
nonpaska, KOSiTO He e 3BbpLLEeHa OT
cneynanucT, Moxe Aa uva
nocneauum, CBbp3aHu ¢
©e3onacHocTTa, 1 Aa aHynmpa
rapaHyusaTa.

CnepgHuTe pe3epBHU YacTu Wwe 6baaT
HanMyHW B NpoOabIDKEHNE Ha 7
roavHu cnep Kato MoAenbT € CnpsiH
OT NPOU3BOACTBO: TEPMOCTATH,
TemnepaTypHU CeH30pU, NevaTHn
NNaTku, CBETIMHHN U3TOYHULM,
OPBXKM Ha BpaTuh, NaHTW Ha BpaTw,
TaBu 1 kowHuun. Mons, umante
npeaBus, Ye HAKOM OT Te3n pe3epBHU
4yacTu ca HanMyHM camo 3a
npodecnoHanH TEXHULM N He
BCUYKM pe3epBHM YacTu ca
noaxoasiLy 3a BCUYKM MOOENN.
YnnbTHeHUATa 3a Bpatu e ca
Hanu4yHu B pamknte Ha 10 roguHn
crnef KaTto MoAenbT € CnpsiH OT
NPOV3BOACTBO.

3. MOHTAX

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

é BHUMAHMUE!
3a ga MoHTUpaTe ypeaa cu,
Ce KOHcynTupainTe ¢

OOKYMEHTa C MHCTPYKLUUK 3a
MOHTaX.

BEBINITAPCKN 7

2.7 U3xBBbpnsHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3afyluaBaHe.

MskntoueTe ypega ot
ernekTpo3axpaHBaHETO.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben n ro
N3XBbPIIETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTa, 3a Aa He
MoraT Aeua 1 AoMalluHu niobumum aa
ce 3akno4aT B ypeaa.

XnagunHata Bepura u
M30MnaLMOHHNUTE MaTepuany Ha To3u
ypen ca 6naronpusTHU 3a 030Ha.
M3onaunoHHaTa nsHa cbabpka
Bb3nnamMmeHumM ras. CBbpxeTe ce ¢
06LLMHCKUTE BNacT 3a MHopmauums
3a TOBa Kak a U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuIHO.

He noBpexpgante yactta Ha
oxnaxgaiyms 6ok, korTo e 6nm3o oo
TOMNOOBMEHHUKA.

BHUMAHME!

lMocTaBeTe ypena B
CbOTBETCTBME C JOKYMEHTa
C MHCTPYKUMM 3a MOHTaX, 3a
Aa nsberHeTte puck ot
HecTabunHoCT Ha ypeaa.



www.aeg.com

3.1 Paamepwu

a
W1
a
w2
I <
<2
g [an]
Fa6apuTHu pa3mepm * Heo6xoaMmo npocTpaHCTBO 32 eK-
cnnoartauus 2
HA1 mm 1884
B mm 36
W1 mm 546
D1 - 549 2 BucounHaTa, WwupuHaTa u

' BUCOYMHATA, WMpUHaTa u
abnbouvHata Ha ypeaa 6e3 gpbxkata

Heo6xoQMmo npocTpaHCTBO 3a eK-
cnnoartauus 2

ObnboynHaTa Ha XnagunHuka,
BKMIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTaTa,
MAC NPOCTPaHCTBOTO, HEOBXOANMO 33
cBoboaHa LMpKynauusa Ha oxnaxaalyms
Bb3ayX

O6L0 NPOCTPaAHCTBO, HE0O6X0AMMO 3a

H2 (A+B) mm 1936 ekcnnoartauyus *

W2 mm 546 H3 (A+B) mm 1936
D2 mm 551 W3 mm 546
A mm 1894 D3 mm 1068




3 BUCOYMHATA, LUMpUHaTa 1
AbnboyrHaTa Ha XnafguHuka,
BKINIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTtaTa,
NMC NPOCTPaHCTBOTO, He0bXoAMMO 3a
cBoOOAHA LMPKynaums Ha oxnaxaawusi
Bb34YX, NOC NPOCTPaHCTBOTO,
HeoOXxoAMMO 3a OTBapsiHe Ha BpaTaTa o0
MUHUManHWS brbM, NO3BONABaLL
n3BaxgaHe Ha BCUYKM BbTPELUHU
npucnocobnexHus

3.2 MecTononoxeHue

3a ga ocurypute Hali-gobpaTta
hYHKLMOHANHOCT Ha ypeaa, He ce
npenopbYBa MOHTaxa Ha ypeaa B
6nM30CT A0 M3TOYHUK Ha TONMMHA
(dbypHU, rOTB. NEYKM, pagnaTopu unm
KOTMOHW) UNW Ha MACTO C Npsika
CrbHYeBa CBETNMHA. YBepeTe ce, Ye
nma cBoboaHa LmpKynauusi Ha Bb3ayx
okono rbpba Ha Wwkada.

Ypenbt TpsibBa fa 6bae MOHTMpaH Ha
CYXO U NPOBETIMBO MSICTO Ha 3aKPUTO.

YpenwbT e npeaHasHaveH 3a pabota B
OKOIMHa cpefa c TemnepaTypa,
Bapupawa ot 10°C go 43°C.

@

MpaBunHaTta paboTa Ha
ypena e rapaHTupana,
eOVHCTBEHO ako ce
M3BBPLUBA B MOCOYEHMS
TemnepaTypeH AManasoH.

AKO umaTte CbMHEHUs
OTHOCHO TOBa KbAe Aa
MOHTUpaTe ypeaa,
obbpHeTe ce KbM
Tbproeeya, oTaena 3a
ob6cnyXBaHe Ha KNMeHTu
VY Han-6nmnskus
OTOpU3MpPaH CepBU3EH
LEHTBP.

@

Tpabea fa e Bb3MOXHO
ypeabT fa ce U3KIoYBa oT
MPEeX0BOTO 3axpaHBaHe.
LLlencensT TpsAbBa Aa e
TNIeCHOAOCTBbMEH crnen
MOHTaxa.

@

3.3 Enektpuyecko cBbp3BaHe

« [peau BKMoYBaHE KbM
eneKTpo3axpaHBallaTa Mpexa
npoBepeTe Aanu HanpexeHUeTo 1

BEBNITAPCKN 9

yecToTaTa Ha TabenkaTa ¢ JaHHU
OTroBapsiT Ha Te3n oT AoMaluHaTa Bu
erneKkTpo3axpaHBalla Mpexa.

* YpenobT TpsbBa oa e 3azemeH. 3a
uenTa LencenbT Ha 3axpaHBaLus
kaben uma cneymnaneH KoHTakT. AKo
[OMALLUHUAT KOHTaKT Ha
eneKkTpo3axpaHBaHETO He € 3a3eMeH,
CBbpXEeTe ypena KbM OTAeneH
3a3emMsiBaLy, kaben B CbOTBETCTBUE C
OericTBalmTe HopMaTUBHU
pasnopendu cnep KoHcynTauus ¢
KBanNUuunpaH TEXHMK.

* [lponsBoaMTENST HE HOCU
OTrOBOPHOCT, @Ko rOpenocoYeHnTe
MepkmM 3a 6e3onacHoCT He ca
crnaseHu.

* YpeabT CbOTBETCTBA HA
Oupektnsute Ha E.E.C.

3.4 N3nckBaHug 3a
BeHTUNauus

3apa xnagunHuka Tpsibea aa nma
[ocTaTbyHa LUMpKynaums Ha Bb3ayX.

min. —=
38 mm

7

-
— min. 200 cm2

- => =

min.
|

38 mm
- 200 cm2

///WW/L////
AN

-»-»-»-»-»-»-»

NPEOYNPEXOEHUE!
3a UHCTanMpaHeTo BUXTE
WHCTPYKLUUTE 33
VHCTanupaHe.

3.5 O6pblLuaHe Ha BpaTaTa

Mons, BKTe OTAENHUS LOKYMEHT C
WHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaXa 1
obpblyaHeTo Ha BpaTarTa.
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Ha Bceku eTan ot
obpblUaHeTo Ha BpaTaTa
naseTe noga ot
ofpacKBaHus! C U3APBXKIMB
maTtepuan.

4. KOHTPOIJIHO TABIJIO

C NPEAYNPEXOEHUE!

o] -1+ Mode | oK | — | +
I. I. I.
Ekpan ByToH 3a noHwxasaHe Ha
ByTOH 3a NoBMULLABAHE Ha Temnepatyparta Ha XnagunHvka
TemnepaTypaTa Ha dpusepa El ON/OFF
ByToH 3a noHwxaBaHe Ha MoxkeTe ga npomeHuTe NpeaBapuUTenHo
TemnepaTypara Ha dpusepa 3afafeHuns 3Byk Ha ByTOHUTe, KaTo
OK HaTucHeTe 3aegHo 6yToH Mode n ByToHa

3a HamansiBaHe Ha Temnepartypara 3a
Mode HSIKONKO cekyHau. MpomsiHaTa e
A ByToH 3a nosuwasaHe Ha oBpatuma.

TemnepaTyparta Ha XnaaunHuka

4.1 EkpaH

WHavkaTtop 3a xnagunHoTo
oTAeneHve

MHavkaTop Ha Tanmepa
/MnpukaTop 3a TemnepaTyparta
Mupukatop ON/OFF

PdyHKkuma Coolmatic

Pexum Holiday

PDyHKkuma Frostmatic
WHavkaTtop 3a Temnepartypara
MHankaTop 3a hpm3epHOTO
oTAeneHue

WHankaTop 3a anapmara
POyHkuma ChildLock

PyHkumsa DrinksChill

PDyHkuma DYNAMICAIR

I_
IemMmoo W »

e

n

HatucHete ON/OFF Ha ypepa, ako

aouncnneaT e U3KIYeH.

1. CB'bp)KeTe KbM KOHTaKTa Ha TeMnepaTypHMTe nHaukKaTopu
eneKTpuieckaTa Mpexa. rokassaT 3ajajeHarta no

noapasbupaHe Temneparypa.

4.2 BknroyBaHe



3a pa nsbepete pasnuyHo 3agaHue Ha
Temnepartypa, BuxTe ,Perynupaxe Ha
Temnepatypata‘“.

Axko Ha gucnnes ce nossu "dEMo",
BWXTe pasgen ,OTcTpaHsiBaHe Ha
HensnpaBHOCTMN®.

4.3 U3kno4uBaHe

1. HatncHteTe 6yToHa ON/OFF Ha
ypena 3a 3 cekyHau.

[ucnneAt ce nsknioysa.

2. WNskniodeTe wencenute ot
3axpaHBaLLusi KOHTaKT.

4.4 PerynupaHe Ha
TemMnepartypara

3apalite TemnepaTypaTta Ha ypeaa Ypes
HaTUckaHe Ha perynartopurte Ha
Temnepartypara.
[MpenopbunTenHaTa 3agageHa
TemnepaTypa e:

e +4 °C 3a xnagunHuka

* -18 °C 3a hpusepa
TemnepaTtypaTta Moxe Aa Bapvpa Mexay
-15°C un -24°C 3a dpusepa n mexay 2°C
1 8°C 3a xnagunHuka.
3apageHata TemnepaTypa ce nokassa
Ha UHAMKaTopUTE.

@

3apageHata TemnepaTtypa
ce gocTura B paMkuTe Ha 24
Yyaca.

3apageHata TemnepaTtypa
ocTaBa 3anameTeHa v npu
cnupaHe Ha Toka.

4.5 BknroyBaHe Ha
XnagurnHuka

3a fa BknouMTe XnagunHuka, e
[0CTaTbYHO @ HaTUCHeTe perynartopa
3a TemnepaTtypa Ha xnagunHuka. 3a aa
BKIIOUNTE XNAAUMHKKA MO APYr HAYMH:

1. HaTtucHete Mode, gokaTto ce nosisu
CbOTBETHATa MUKOHKa.

MHavkaTopbT Ha xnagunHuka OFF mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notebpauTe.

MuaukatopbT OFF 3a n3knoyeH

XNaaWMHUK Ce CKpMBa U XNMaguiHoTo

oTaeneHne e BKIYeHo.

BEBNFAPCKM 11

3a pa n3bepeTe pasnuyHo
3afaHvie Ha Temneparypa,
BWXTe ,PerynupaHe Ha
Temneparyparta‘“.

@

4.6 N3knrouyBaHe Ha
XrnagunHuka

Bb3MOXHO € ga nskno4vmte camo
XNagunHoTo oTaeneHune, a ppusepa ga
NPOABLITKM Aa (PYHKUMOHMPA.

1. 3apgpbxTe Mode oo nosiBABaHETO Ha
MHAMKaTopa 3a XnagunHoTo
OoTAEeneHue.

MHpukatopbT OFF 3a nskntoyeH

XNaAWUMHUK N UHAMKATOPBT 3a XNaguiHo

oTAeneHne npemurear.

VHavkaTopbT 3a TemnepaTtypa Ha

XNagurnHuka nokasea TmperTa.

2. HatucHete OK, 3a ga notebpauTe.

MHpukatopbT OFF 3a nskntoyeH

XINaguIHUK ce NokasBa U XNaaunHoTo

OTAEeNeHne e U3KIMYEHO.

4.7 ®yHkuma Coolmatic

AKo ce Hanara ga noctaBuTe ronsiMo
KONMMYeCTBO TOMNSa XpaHa, Hanpumep
cnep nasapyBaHe, Bu npegnarave ga
aktmBmpaTte dyHkuymaTa Coolmatic, 3a ga
N3CTyauTe NpoaykTuTe no-6bp3o 1 Aa
n3berHeTe 3aTOMMsIHETO Ha OCTaHanaTa
XpaHa, KOSITO BeYe ce CbXxpaHsiBa B
XnafaurHuka.

1. Hartuchete Mode, gokaTo ce nosisu
cboTBeTHaTa MKoHa.

MHankatopbT Coolmatic mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notsbpaunTe.

MHankatopbT Coolmatic ce nokassa.

BeHTunatopbT aBTOMaTUYHO ce

aKkTUBMpa 3a BpeMeTpaeHeTo Ha

dyHKUMATA.

Tasun dyHKUMSA cnvpa aBTOMaTUYHO crej

npubnuanTtenHo 24 yaca.

MoxeTe da AeakTuBupate yHKUMATa
Coolmatic npean aBTomaTU4YHOTO M
crnvpaHe, KaTo NoBTopuTe NpoueaypaTa
UM KaTo usbepeTe pas3nuyHa HacTpoeHa
Temnepatypa 3a xnagurHuka.

4.8 Pexxum Holiday

Tosu pexxvm Bu nossonsea ga
nogabpxaTe XnagunHoTo oTAeneHne



www.aeg.com

npasHo Mo Bpeme Ha ObITbl Nepuog Ha
BakaHLys, KaTo Hamansisa
06pa3yBaHETO Ha MOLUN MUPU3MU U B
CbLLOTO Bpeme (hpr3epHOTO OTAENEHNE
MOKe Ja yHKLMOHMPA HOPMASTHO.

1. HaTtucHete Mode, gokaTto ce nosiBu
CbOTBETHaTa MKOoHa.

MupukatopbT Holiday mura. 3agageHarta

TemnepaTypa ce nokassa Ha

NHOMKaTopuTe.

2. HatucHete OK, 3a ga notebpauTe.

MHankaTopsT Holiday ce nokasea.

To3u pexum ce U3kno4YBa
cnep nsbupaHe Ha pasnuyHa
TemnepaTtypa.

4.9 ®yHKkumua Frostmatic

Frostmatic ce usnonssa, 3a ga n3sbpLUn
npefBapuTenHo 3aMmpassiBaHe U1
nocneaeallo 6bp3o 3ampassBaHe BbB
pu3epHOTO oTaeneHve. Tasm yHKUUs
ycKopsiBa 3amMpa3siBaHETO Ha NPECHUTE
XpaHu 1 B CbLLOTO BpeMe npeanassa
BeYe CbXpaHsiBaHWUTe XpaHu OT
HeXernaHo 3aTonnsHe.

@

3a fa 3ampasnTe NpecHu
XPaHWUTENHN NPOJYKTH,
akTuBupanTe pyHkumaTa
Frostmatic Hali-manko 24
yaca npeau NocTaBsHETO Ha
XPaHUTENHU NPOAYKTK 3a
npegBapuTenHo
3ampassiBaHe.

1. 3a pga aktmBupare Tasu pyHKUuS,
HaTucHeTe B6yToHa Mode, fgokato ce
nosiBM CbOTBETHaTa MKOHA.

MHankaTopsT Frostmatic mura.

2. HatucHete 6yToHa OK 3a
NOTBBbPXKAEHUE.

MHankaTopsT Frostmatic ce nokasea.

Tasn yHKUMA cnnupa aBTOMaTUYHO cnes

52 vaca.

MoxeTe Aa AeaktuBupate pyHKuusTa
Frostmatic npean aBTomaTuyHOTO 1
cnupaHe, kaTo NOBTOpPUTE Npoleaypara
[0 U3KIMYBAHETO Ha MHAMKaTopa
Frostmatic unu kato nsbepete pasnmyHa
HacTpoeHa Temneparypa 3a
XNagunHuka.

4.10 DYNAMICAIR c¢yHKUusA

OTaeneHneTo Ha XNaaunHuka e
cHabaeHo C YCTPOIMCTBO, KOETO criomara
3a 6bP30TO U3CTyAABaHe Ha
XpaHUTENHNUTE NMPOAYKTM 1 Noaabpxa
no-paBHOMepHa Temneparypa B
oTaerneHneTo.

YCTpOWCTBOTO Ce akTMBUpa
aBTOMaTUYHO UMM PBYHO NpU
HeobX0AMMOCT.

3a BKI4YBaHe Ha PyHKUMATA:

1. Hatuckarvite Mode 6yToHa, gokato
ce nosiBn cboTBeTHaTa MKoHa.
MugukatopbT DYNAMICAIR mura.

2. HatucHete 6yTtoHa OK 3a
NnoTBbPXAEHME.

MuoukatopbT DYNAMICAIR ce
rnokassa.

3a ga uskniounTe PyHKLMATAa,
noBTapsTe npoueaypaTta, 4okaTo
DYNAMICAIR nHanKaTopbT Ce U3KIoUN.

@

Ako pyHKUMSTa €
aKTMBMpaHa aBTOMaTU4YHO,
DYNAMICAIR nHankatopbT
He ce nokasBa (BUXTe
.BcekmgHeBHa ynoTpeba“).
AKTUBMpAHETO Ha
DYNAMICAIR chyHKumsATa
yBenuyaBa KOHCymMaumsita
Ha eHeprus.

BeHTunaTopbT cnvpa, Korato Bparara
ce OTBOpY, U Ce BKIOYBa OTHOBO
Be[Hara, crief] KaTto Tsi e 3aTBOpPU.

4.11 ®yHkumsa ChildLock

AkTtunBuparite dyHkumaTa ChildLock, 3a
Aa 3aknoymTe ByTOoHNTE OT HEBOMHO
HaTuCKaHe.

1. HatucHeTte Mode, gokaTto ce nosieu
CbOTBETHaTa MKOHKa.

WuaukatopsT ChildLock mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notBbpauTe.

MHaukatopsT ChildLock ce nokasea.

3a ga usknounte pyHkumata ChildLock,

noBTOpeTe npoueaypaTta, 4oKaTo ce

n3knoum nHamkatopsT ChildLock.

4.12 ®yHkuma DrinksChill

®yHkumusTa DrinksChill ce nsnonsea 3a
3apaBaHe Ha 3BYKOB CUrHan B



npegnoynTaH Yac, nogxoasiia
HanpumMep, KoraTo 3a onpeaeneHa
peuenTa ce U3NCKBa U3CTyAsiIBaHe Ha
npoayKTUTE 3a onpeaeneH nepuog ot
Bpeme.

TA e ynobHa 1 koraTo € HeobxoaMmMo
HanoMHsiHe, 3a fa He 3abpaBuTe
OYTUMKN MU KOHCEPBM, MOCTaBEHN BLbB
dpusepa 3a No-6bp30 oxnaxaaHe.

1. HatucHeTe Mode, nokaTto ce nosiBu
CbOTBeTHaTa MKOHa.

MupukatopsT DrinksChill mura.

TanmepbT NokasBa 3agageHaTa

cTOMHOCT (30 MUHYTW) 3@ HAKOJKO

CeKyHaW.

2. HatucHeTe perynartopa Ha Tanmepa,
3a Ja npoMeHuTe 3agageHaTa
CTOMHOCT Ha Tanmepa ot 1 go 90
MUHYTW.

3. HartucHete OK, 3a ga notBbpauTe.

MHankaTopbT DrlnksChlll ce nokassa.

TanmepbT 3anoysa ga mura (min).

Korato oTbposiBaHETO MPUKIIOYK,

nHAnMkaTopsT 3a ,0 min“ npemuraea n

npo3By4aBa 3BYKOB arlapMeH curHarn.

HaTtucHete OK, 3a ga usknioyunte

curHana v ga npeycraHoBute

dyHKUMATA.

3a ga usknounTe PyHKUMATa, NoBTOpEeTE
npoleayparta A4okaTo UHANKATOPbT
DrinksChill ce nakntoum.

@

MoxeTe ga npomeHTue
BpeMeTo npu oTbposiBaHETO
1 B Kpasi My, KaTo HaTUCHeTe
OyToHa 3a HamansBaHe Ha
TemnepaTypara u 6yToHa 3a
yBenu4yaBaHe Ha
TemnepaTypara .

4.13 Anapma 3a BUCOKa
TemMnepartypa

KoraTo Temnepatyparta BbB (hpU3epHOTO
oTAeneHve ce NoBuLWKM (Hanp. nopaau

5.1 NMo3uunoHmnpaHe Ha
pacdToBeTe 3a BpaTaTa

3a ga ce No3BOMM CbXxpaHeHWe Ha
OMaKoBKM C XpaHu C pasnuyHu pa3mepu,
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NpeauLLHO cripaHe Ha Toka),
VHAMKaTOpUTE 3a anapma u
TemnepaTypa Ha hpv3epa npemuraar, a
3BYKOBUSAT CUrHan ce BKMoYBa.

3a fa peakTvBupaTe anapmara:

1. HartucHeTte nponsBoneH OyToH.

3BYKOBUAT CUrHanM Ce U3KMo4Ba.

2. VHavkaTopbT 3a TemnepaTtypa Ha
pusepa nokassa Har-BUCOKaTa
TemnepaTypa, 4OCTUrHaTa 3a
HSIKOMKO CeKyHAaW, crnepf KoeTo
OTHOBO MOKa3Ba 3afageHarta
TemnepaTtypa.

@

MHankaTopbT 3a anapma
npoab/kaea aa mura,
[0oKaTo He ce Bb30OHOBAT
HOpMarnHuTe yCrnoBus.

AKO He HaTucHeTe OyTOH,
3BYKOBUSIT CUrHan ce
N3KIMOYBa aBTOMaTUYHO
cnep oKOmno eauH 4vac, 3a aa
He npeansBuka HeyaoOCTBO.

4.14 Anapma 3a oTBOpeHa
BpaTa

AKo BpaTaTa Ha xnaaurHuka obae
ocTaBeHa 0TBOpPeHa B NpoAbIKEHNE Ha
npuenU3NTENHO 5 MUHYTU, Ce BKITOYBA
3BYKOB CUrHarn.

AnapmaTa crnupa cneq 3aTBapsiHe Ha
BpaTuykata. o Bpeme Ha anapmara
3BYKOBUSIT CUrHan Moxe aa 6bvae
3arnyLleH Ypes HaTuckaHe Ha KOMTo 1 Aa
©uno 6yToH.

@

AKO He HaTucHeTe ByTOH,
3BYKOBMWSIT CUrHan ce
M3KMoYBa aBTOMaTUYHO
cren oKomno eauH yac, 3a fa
He npeausBuka Hey[o6CTBO.

5. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

padToBeTe 3a BpaTa Morat Ja 6baaT
MOCTaBEHW Ha pasfiMyHa BUCOYMHA.

1. lMocteneHHo nsgbpnante padrTa,
nokaTto ce ocsoboau.
2. lpemecTeTe, ako € HEOHXOAMMO.
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To3n mogen e obopyaBaH € KyTus 3a
CbXpaHEHWE Ha pasfMyHN NPOAYKTH,
KOSITO MOX€E [ja C& MECTU HaCcTpaHu.

5.2 NopBuxHN padToBe

CTeHnTe Ha xnagunHuka ca obopyasaHm
CbC Cepusi OT NiTbarayu, Taka ye
padToBeTe fa mMoraT Aa ce pasnonoxar
cnopeq npeanoyutaHusaTa Bu.

Tosn ypea e cHabaeH cbLuo 1 ¢ padT,
cbCTosALW, ce oT ABe 4acT. [peaHaTa
nosiloBrHa Ha padta Moxe aa ce
rnocTaesi Nof BTopaTa rnonoBuHa, 3a aa
Ce CrnecTu MsICTO.

3a fga crbHeTe padra:

1. Vi3Bapgete npepHaTta nonosuHa
BHUMATENHO.

2. T[nb3HeTe 5 B gonHarta pernca v nog
BTOpaTa NnosnoBuHa.

@ He npemecTBalite
CTbKIeHUs padT Hazg
YEeKMEDKETO 3a 3eNeHuyLM,

3a fja ocurypute npasuiHa
LMpKynauus Ha Bb3gyxa.

5.3 NMpemaxBaHe Ha
ExtraZone
1. XBaHeTe YeKMeoKeTo 3aeHO CbC

CTbKNeHuns kanak Ha ExtraZone n rn
n3gbpnarTe kbM cebe cu.

g S

% S

g >
=

/ \

2. HaknoHeTe mogyna Hagony, 3a ga ro
n3BaguTe oT XNaaunHuka.




5.4 Yekmepxe 3a 3eneHYyLMU

YUekmepkeTo e NMoaxoasLlo 3a
CbXpaHeHVe Ha NI04OBE U 3eMIeHYYLM.

3a aa npemaxHeTe YekvemKeTo (Hanp.
npu No4ncTeaHe):

1. N3gbpnaiiTe YekMemxeTo 1 ro
noBAUrHeTE.

2. W3bytanTte pencute HaBbTpe, 3a Aa
n3berHeTe nospeau no ypeaa npu
3aTBapsIHETO Ha BpaTaTta.

3a fa ro MoHTUpaTe obpaTHo:
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1. W3gbpnaiite pencuTte.

2. TlocTaBeTe 3agHaTa YacT Ha
yekmemkeTo (1) Bbpxy pencuTte.

3. lMopmbpxanTe npegHaTa YacT Ha
YyekmemkeTo (2) noBgurHaTa, 4oKaTo
ro HamecTBaTe HaBbTpE.

4. HartucHeTe npegHaTa yYacT Ha
YeKMeKeTo Hagony.

@ MN3BageTe 0THOBO
YeKMemKeTo 1 NpoBepeTe
Aanu e nocTaBeHo

npaBUITHO BbPXY 3agHUTE U
npeagHNTe KYKN4KU.

5.5 UHankaTop 3a
TemMneparypa

3a npaBuHO CbXpaHeHWe Ha XpaHuTe,
XNagunHUKLT € 06opyaABaH C UHAMKATOP
3a TemnepatypaTta. CUMBOMbLT Ha
CTpaHWyHaTa CTeHa Ha ypeaa rnokassa
Hali-CTyjeHaTa YacT Ha XnagumnHuka.
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Ako ce nokaxe OK (A), noctaBeTte
npsicHa XpaHa B 30HaTa, Noco4YeHa CbC
CMMBOI, aKko He ce nokaxe (B),
n3yakarnTe noHe 12 yaca n npoeepeTe
Aanv nma nokasaHo OK (A).

Ako Bce oule Hama OK (B), HacTtpovite
ypeaa Ha no-Hucka Temnepartypa.

A——OK- @
B__' %%

5.6 DYNAMICAIR

OTaeneHneTo Ha XnagusHuka e
cHabaeHo ¢ yCTPOMCTBO, KOeTo criomara
3a Gbp30TO U3CTYAsBaHE Ha
XpaHUTENHUTE NPOAYKTU 1 Noaabpka
paBHOMepHa TemnepaTypa B
oTaeneHueTo.

YCTpPOWCTBOTO Ce akTuBMpa
aBTOMaTUYHO NpU HEOBXOANMOCT.

—

Bb3MOXHO € fa BKNoUYnTEe YCTPONCTBOTO
PBYHO NpY HEOBXOAMMOCT (BUXKTE
»pyHkunst DYNAMICAIR").

BeHTunatopbT pabotu camo
npv 3aTBOpeHa BpaTa.

5.7 3ampassiBaHe Ha NpecHuU
XPaHUTESTHU NPOAYKTU

dpur3epHOTO OTAENEHUE € NOAXOASALLO
3a 3aMpa3ssiBaHe Ha NPecHU XpPaHUTENHU
NPOAYKTU 1 3a AbNrOTPaiHO CbXpaHeHne
Ha 3aMpaseHu 1 ObNGOKO 3amMmpaseHu
XPaHUTENHN NPOAYKTH.

3a 3ampassiBaHe Ha NPECHWN XpaHUTENHU
NPOAYKTW, akTUBMpanTe OyHKLUSA
Frostmatic Hai-manko 24 yaca npegu ga
NoCTaBuUTE XPaHUTENMHUTE NPOAYKTH,
KOUTO LUe 3ampassiBaTe, BbB
p13epHOTO OTAENEHNME.

CbxpaHsiBaiiTe NPecHUTe XpaHUTENHN
npoayKTu, pasnpeaeneHn paBHoMepHoO B
MbPBOTO OTAENEHNE UMW YEKMEXe
oTrope Hagony.

MakcrMMarnHoTo KONMYECTBO XPaHUTENHN
NPOAYKTU, KOETO MOXe Aa 6bae
3ampaseHo, 6e3 na 6bae nobaBeHo
OOMbITHATENHO KONMYECTBO NPECHN
XPaHUTENHU NPOAYKTU B NPOABbIHKEHME
Ha 24 yaca, e yka3aHo Ha TabenkaTta c
[OaHHK (eTVKET, NOCTaBeH BbB
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa).

KoraTo npouecsT Ha 3ampassBaHe
NPUKIOYKN, ypeabT aBTOMaTUYHO
Bb3BpbLUYA NpeavLLHaTa HacTpolika 3a
TemnepaTtypa (BuxTe ,Frostmatic
PDyHKUMA).

3a noseye nHopmMaLns BUXKTE
LI1penopbku 3a 3ampassiBaHe”.

5.8 CbxpaHeHuMe Ha AbLNG6OKO
3aMpaseHun XpaHu

[Mpun nbpBOHaYanHoO BKMOYBAHE UNn
cnep Abbr Nepuos, Npes KOWTo ypeabT
He e 13Mon3BaH, ro octaBeTe ro Aa
paboTu noHe 3 Yaca c BKIoYeHa
dyHkumna Frostmatic, npean ga
NnocTaBuUTE XPaHWUTENHW NPOJYKTU B
oTAeneHneTo.

YekmemkeTaTa Ha pusepa rapaHTmpat
GbpP30TO M NECHOTO HaMMpaHe Ha nakeTa
XpaHa, KOWTO uckarte.

AKO LLie CbXpaHsiBaTe rofieMu
KONMWYecTBa XpaHa, M3BageTe BCUYKM
YekmepKeTa U NocTaBeTe XpaHaTta
BbpXy padToBeTe.

[OpbxTe xpaHata No BCUYKM padpToBe Ha
pascTosiHMe He no-manko ot 15 mm ot
BpaTara.



NPEAYNPEXOEHUE!

Mpwn cnyyariHo
pasmpassiBaHe, Hanpumep,
nopaau cnvpaHe Ha Toka,
aKo ypeabT e 6un n3knyeH
3a No-4bAro Bpeme,
OTKOJIKOTO € NMOCOYEHO B
Tabnuuarta c TeEXHUYEecKuTe
cneumndurkaumm B pasgena
.,Bpeme 3a noBuLLIaBaHe Ha
TemnepaTypara“,
pasmpaseHarta xpaHa
TpsibBa ce koHCymMupa 6bp30
Wnu ga ce CroTeu BegHara,
cnep ToBa Aa ce oxnagu u
Aa ce 3ampa3su OTHOBO.
BwxTe ,Anapma 3a Brucoka
TemnepaTypa‘“.

5.9 PasmpassaBaHe

Obnboko 3ampaseHuTe unm
3ampaseHnTe XxpaHu Morat Aa 6vaat

6. MPEMNOPBKUN U CBbBETHU

6.1 CbBeTHn 3a
eHeprocnectsBaHe

*  ®pusep: BuTpelwHaTta koHurypaums
Ha ypeaa e Tasu, KOSiTO ocurypsisa
Han-epeKTMBHO U3non3BaHe Ha
eHeprus.

e Xnagunuuk: Han-eekTnBHOTO
13Mon3BaHe Ha eHeprus ce
ocurypsiea npuv KoHurypauusita,
KoraTo YekmexeTara ca B fJonHaTta
YyacT Ha ypeaa, a padToBeTe ca
pasnpeneneHn paBHOMEPHO.
MonoxeHMeTo Ha NOCTaBKUTE Ha
BpaTaTa He Bnusie Ha KoHcymaumsaTa
Ha eHeprus.

* He oTBapsiTe BpaTtarta 4ecTo 1 He A
OCTaBsiNTe OTBOPEHA NO-AbMro OT
HeobxoamMmoTo.

¢ ®pusep: KonkoTo no-Hucka e
HacTpoeHaTa TemnepaTtypa, ToJkoBa
no-ronsiMo e 6bae noTpebneHmeTo
Ha eHeprus.

*  XnagunHuk: He 3agaBante TBbpae
BMCOKa TeMnepaTypa, 3a Aa cnectute
€Heprusi, OCBEH ako
XapaKTEPUCTUKUTE HA XpaHaTta He ro
n3nckear.
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pasmpassiBaHu B XNafUnHuKa Unu B
HaiinoHoBa Topbryka nog CTpysi cTyaeHa
BOZa Npeay KOHCyMaLyst.

ToBa 3aBuCK OT HANMMYHOTO CBOBGOAHO
Bpeme 1 Braa xpaHa. Manku napyerta
morart Aa 6baaT croTBeHu 4opu B
3aMpaseHo CbCTosHME.

5.10 MpuroTesiHe Ha Kyb64yeTa
nep

Tosu ypeq e obopyaBaH ¢ eaHa unm
noBeye TaBUYKM 3a NPUrOTBSIHE Ha
KybuyeTa neg.

He nsnonaealite meTanHu
WHCTPYMEHTM 3a U3BaxaaHe
Ha TaBWYKMTE OT hpusepa.

1. HanbnHeTe Te3un TaBMYKM C BOAa.
2. TllocTaBeTe TaBM4KUTE 3a e B
oTaeneHneTo Ha dpusepa.

* Ako TemnepaTypaTta Ha oKonHaTa
cpefa e BUCOKa U KOHTPONbT Ha
Temnepatyparta e HaCTPOEeH Ha HUCKa
Temnepatypa, 1 ypeabT € HambIHO
3apefeH, KOMNPecopbT MoXe Aa
paboTn HenpekbCHATO,
NPUYUHABAKM CKPEX MK
obpasyBaHe Ha nef BbpXxy
n3anaputens. B To3u cnyyan
HaCTPONTE KOHTPONa Ha
Temneparypara Ha Nno-Bncoka
Temneparypa, 3a Aa ce no3Bonu
aBTOMATUYHO pa3mpassiBaHe 1 no
TO3W HaYMH fa CnecTuTe eHeprus.

* YBeperTe ce, 4Ye BeHTUNauuaTa e
[obpa. He nokpusarite
BEHTUNALMOHHUTE peLLeTKN 1 OTBOPU.

* YBepeTe ce, 4Ye XpaHuUTeNnHuTe
npoayKTu B ypeaa no3sonsisat
LMpKynaumsi Ha Bb3gyxa ypes
CbOTBETHMUTE OTBOPU MO 3aaHaTa
CTeHa Ha ypega.

6.2 MNMpenopbku 3a
3amMpa3sdaBaHe
*  AxkTmBupanTe dyHKkumaTa Frostmatic

NnoHe 24 yaca npeau ga noctaBuTe
XpaHa BbB (hpM3epHOTO OTAENEHME.
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Mpeou 3ampassiBaHe, yBUiiTE U
3aneyaTante NPecHN XpaHUTENHU
NpoAayKTu B: anymMmvHneBo cgonwo,
nnactMacoBo honmo nnm Topomyku,
XEPMETUYECKN 3aTBOPEHMN
KOHTENHEepU ¢ Kanak.

3a no-epeKkT1BHO 3ampassiBaHe u
pa3mvpa3ssiBaHe pasgeneTte xpaHaTa
Ha Marnku nopuum.

[MpenopbunTenHo € ga ru eTukmpaTe
W [a CroXuTe AaTu Ha BCEKU
3amMpaseH XpaHuUTeneH NpoayKkT. Toea
LLie CMOMOTHe 3a pasrpaHM4aBaHeTo
Ha XpaHaTa 1 3a HanoMHsiHe Ha cpoka
Ha rogHocT, 3a Aa ce n3berHe
TSIXHOTO pasBansiHe.

XpaHaTa TpsibBa fa e npsicHa, koraTto
ce 3aMpa3siBa, 3a Aa ce 3anasu
[obpoTo kayecTBo. OcobeHo
nnofoBe 1 3eneH4yun Tpsibea fa
O6baat 3ampassiBanu cnef 6eputba,
3a Ja ce 3anassaT BCUYKM XPaHUTENHU
CTOMHOCTW.

He 3ampa3ssBavite 6yTunkv nnm
KOHCEPBM, NO-KOHKPETHO HaMNUTKK,
CbAbpXalyy BbrnepoaeH AVOKCUg, —
Bb3MOXHO € [a eKkcnnoampart npu
3ampa3ssiBaHe.

He nocrassaiiTe ropellia xpaHa BbB
pusepHoTO oTaeneHve. OctaBeTe S
[a U3CTUHE Ha CcTallHa TemnepaTypa
npeav ga sl noctTaBuTe BbB
pu3epHOTO OTAENEHME.

3a ga n3berHeTe nosulaBaHe B
TemnepaTypaTta Ha Beve 3aMpa3eHa
XpaHa, He MoCTaBsanTe npsicHa
He3ampa3seHa xpaHa B
HenocpeacTBeHa 6nu3ocT. MocTaBeTe
XpaHaTa npu crtanHa TemnepaTypa B
YyacTTa Ha ppr3epHOTO OTAENEHME,
KbOETO HAMa 3ampaseHa xpaHa.

He KoHcymupanTte negeHm kybuera,
nea wnv negexHv nmsanku
HenocpeACTBEHO Npean N3BaXaaHETo
um ot pusepa. Puck ot
3aMpb3BaHuS.

He 3ampa3ssBaiTe NoBTOPHO
pa3mvpa3eHa xpaHa. AKO xpaHaTa ce e
pa3mMpa3swuna, CroTBeTe s, OCTaBeTe sl
[a U3CTUHe 1 crep ToBa 5
3ampaserTe.

6.3 CbBeTH 3a CbXpaHeHue
Ha ObJIOOKO 3aMpa3eHun
XpaHu

quVIBepHOTO oTaeneHne e Toea,

o60o3HaveHo ¢ Bl **]

[ob6paTa HacTporika Ha
TemnepaTypaTta, KOSTO ocurypsisa
KOHCepBMpaHe Ha 3aMpaseHu
XPaHWUTENHW NPOaYKTH, €
TemnepaTypa, No-HWUCKa Unu pasHa Ha
-18°C.

Mo-BucoknTe TemnepaTypHu
HaCTpOWKM B ypeda Moxe Aa Aoseqat
[0 NO-KpaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

LisnoTo chpmsepHo oTaeneHve e
NOAXOASILLO 3@ CbXpaHeHue Ha
3amMpaseHn XpaHUTENHW NPOAYKTW.
OcTaBeTe A4OCTaTb4yHO MSACTO OKOJI0
XpaHaTta, 3a Aa MoXe Bb3ayxbT Aa
LMpKkynvpa cBoboaHo.

3a nNpaBuUIIHO CbXpaHsABaHe, BMXTE
eTuKeTa BbpXy OnakoskaTa Ha
XpaHuTe, 3a Aa BUAMTE CpoKa Ha
rogHoCT.

OT 3HayeHue e Ja 3arbBaTe xpaHuTe
no TakbB Ha4vH, Ye Aa He HaBnusaT
BOAA M Bniara unu aa ce obpasysa
KOHZEH3 Npu NOCTaBsiHe B
oTAeneHneTo.

6.4 CbBeTH Npu NasapyBaHe

Cnep nasapyBsaHe:

YBepeTe ce, Ye onakoBkaTta He e
HapyLLeHa — XxpaHaTa MOXe aa e
pasBaneHa. AKoO onakoBkaTa e u3gyta
N MOKpa, Han-BEPOSATHO NPOAYKTHT He
€ CbXpaHsiBaH B ONTUMarHu yCrnosusi
1 e 3anoyHan npouecsT no
pasmpa3ssiBaHe.

3a Aa orpaHuyuTe pasmpassiBaHeTo,
KyrnyBanTe 3ampaseHun NpPoAYyKTW cnea
KaTo cTe n3bpanv BCMYKO OCTaHano u
M NpeHacanTe B TEPMUYHMN UMK
N30MNMpaHn XNaguHn YaHTu.
lMocTaBeTe 3aMmpaseHnTe NPoaYKTU
BbB (hpusepa BegHara crnepj kato ce
npubepeTe oT nasap.

Ako xpaHaTa ce e pa3mpasuna gopu
HarmosioBMHa, He s 3ampa3ssaBanTe
OTHOBO. KOHCyMuMpaiTe s Bb3MOXHO
HaW-CcKopo.



* Bopete ce no CpoOKa Ha rogHocCT 1
YKa3aHuATa 3a CbXpaHeHune BbpXy
OornakoBkaTta.
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6.5 Cpok Ha rogHOCT Nnpu cbXpaHeHue B Kameparta

Bup xpaHa Cpok Ha rogHOCT
(meceum)
Xns6 3
[MnogoBe (c n3kn. Ha LUTpycH) 6-12
3eneHuyum 8-10
OcraHana xpaHa, HecbbpXalla Meco 1-2
Mne4Hu npoaykTu:
KpaBe macno 6-9
Meko cupeHe (Hanp. mouapena) 3-4
TBbPAO CUPEHe (Hanp. napme3aH, Yeabp) 6
Mopcku gapose:
TrnbeTn pubu (Hanp. cbomra, CKympusi) 2-3
Hetnbctn pubu (Hanp. Tpecka, nucusl) 4-6
Ckapvgun 12
Benenn muay 1 YepHu Muan 3-4
[oTBeHa puba 1-2

Meco:

[JomaluHu nTuum

[oBexao

CBUWHCKO

ArHeLlKo

Hapennum

LyHka

OctaHana xpaHa, cbabpkallia Meco

6.6 CbBeTU 3a CbXpaHABaHe
Ha NPeCHU XpaHUTESTHU
NPOAYKTU B XJIAAUNHUK

*  TemnepaTypu No-HUCKN U paBHU Ha
+4°C ca Han-noaxoasm npm
HacTpoliKa, 3a Aa ce ocurypm
3anasBaHeTo Ha MpsICHa XpaHa.
[Mo-BncoknTE TemnepaTypHu
HaCTPOWKM B ypeaa Moxe Aa gosegar
00 MO-KPaTbK CPOK Ha FOAHOCT Ha
XpaHara.

e TloKpuinTe XpaHUTENHWUTE NPOJYKTU C
onakoBka, 3a fa ce 3anassaT
cBexecTTa u apomara.

BuHaru nsnonssaiTte 3aTBOpeHn
Cb[OBE 3a TEYHOCTU 1 XpaHa, 3a aa
ce n3berHe HanMuMeTo Ha MUPU3MU U
apomMaTu B OTAENEHUETO.

3a na ce nsberHe KoHTaKTa Mexay
CroTBEHa 1 CypoBa XpaHa, 3arbHeTe
croTBeHaTa xpaHa u st oTaeneTe ot
cypoBarTa.

MpenopbunTENHO € Aa pasmpasnte
XpaHaTa B xnagunHuka.

He nocrtagsiiTe ropeLya xpaHa B
ypena. YBeperTe ce, Ye e u3cTmHana
Ha cTaliHa TemnepaTtypa npeaun aa s
CbXpaHsiBaTe B XnagumnHuka.
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» 3a pga ce nsberHe pasxuLeHNeTo Ha
XpaHa, NocTaBsiiTe HOBUTE XpaHu 3a4
cTapuTe.

6.7 CbBeTU 3a CbXpaHABaHe
Ha XpaHUTESTHU NPOAYKTU B
XragunHuK

«  OTheneHneTo 3a NPecHu XpaHUTesTHu
MPOAYKTN € 03HAaYEHOTO (Ha

TabenkaTa ¢ AaHHW) C @) .

* Meco (BcsikakB/ BUAOBE): NOCTaBeTe
B noaxoAsilia onakoBka U s
nocTaBeTe Ha CTbKIeHus padT Hag
YEKMEPKETO 3a 3eNeHYYLN.
CbxpaHsiBariTe Meco Han-MHoro 1-2
OHW.

* [lnogoBe 1 3eneH4Yyumn: nouncTeTe
MHOro fobpe (maxHeTe
3aMbpCsiBaHNUATA) U NOCTaBeTE B
crneumarnHo Yekmempke (Yekmemke 3a
3eneHYyLn).

» [lpenopbyBa ce Aa He CbxpaHsiBaTe B
XNaAWUnHUKa ek30TUYHM NIoAoBe,
kaTo 6aHaHu, MaHro, nanas v gp.

7. TPUXUN N TTIOYNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 NMouncrTBaHe Ha
BbTpeLWHOoCcTTa

Mpenw oa usnonseate ypeda 3a MbpBu
nbT, TPA6Ba Aa novncTuTe
BbTPELUHOCTTA U BCUYKW BbTPELLHM
NPUHAANEXHOCTM C Xnafka Boda u
Marko HeyTpareH canyH, 3a aa
OTCTPaHMTE TUNUYHaTa 3a HOBUTE
n3genus Mupuama, a cred Toea
noAcyLleTe HambIIHO.

C NPEAYNPEXOEHUE!

He n3nonasante npenaparu,
abpasviBHM Nyapw, XNop unm
noyMcTBaLLM NpenapaTu Ha
MacreHa OCHOBa, Tbi KaTo
LLle MOBPeAAT NOKPUTUETO.

* 3eneH4yyuu, KaTto gomatu, kapTodu,
YK 1 YeCbH, He TpsibBa da ce
CbXpaHsiBaT B XNIaAUITHUK.

* Macno n cupeHe/kalukasan:
nocTaBeTe B 3aneyaTtaH Cbj Unm
YBUIATE B anyMMHUEBO (PONMO mnu
nonueTuneHosa Topbuyka, 3a ga
npefoTBpaTUTE HaBNM3aHETOo Ha
Bb34YyX [OKOMKOTO € Bb3MOXHO.

* ByTunku: 3aTBOpETE ' C Kanayka v rv
nocraeete B padpta 3a OyTUnkn Ha
BpaTaTa unm (ako e Bb3MOXHO) Ha
rnoctaBkaTa 3a 6yTuUnKu.

» 3a pa yckopute oxnaxaaHeTo Ha
npoayKkTuTe, npenopbyBame ga
BKITIOUMTE BEHTUMATopa.
AktnBupaHeto Ha DYNAMICAIR
no3BorsiBa no-ronsiMo
XOMOreHU3NpaHe Ha BbTPELUHUTE
TemnepaTypu.

* BwuHaru cnegete cpoka Ha rogHOCT Ha
npoayKTuTe, 3a Aa 3HaeTe KOmKo
OBbMro Aa rm cbxpaHsizaTte.

NPEOYNPEXOEHUE!
MpuHagnexHocTute n
YyacTuTe Ha ypeaa He ca
noaxoAsLIM 3a MUEHE B
CbAOMUSANHA MalLnHa.

AN

7.2 MNepnoanyHO NOYUCTBaHEe

YpensT Tpsabea ga ce novmctea
penoBHO:

1. ToumncTBanTe BbTPELLHOCTTA U
NPUHaAnNexHoOCTUTE C xNagka soga u
Marnko HeyTpaneH canyH.

2. PepoBHO nposepsBaiTe
ynibTHEHWATA Ha BpaTarta u rm
3abbpcBaliTe, 3a oa CTe CUTYpHM, Ye
ca 4ncTn n 6e3 3aMbpCcABaHuS.

3. W3nnakHeTe u noAacyLlleTe HambIHO.

7.3 PaampassiBaHe Ha
XnagunHuka

JlepbT aBTOMATUYHO BGMBA OTCTPaAHEH OT
U3napuTens Ha xnagunHoTo oTAeneHve
no Bpeme Ha HopmManHa ynotpeba.
Pasmpa3seHaTta Boga ce oTT1Ya npes
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OTBOp B crieyuaneH KOHTenHep B
3afHaTa YacT Ha ypeaa, Haf MOTOPHWS
KOMMpecop, KbAETO Ce n3napsisa.

7.4 ObGe3cKpexaBaHe Ha
¢hpusepa

OtpeneHveTo Ha copusepa e 6e3
3ackpexaBaHe. ToBa 03Ha4aBa, 4e He ce
obpasyBa cKkpex, koraTto Tou paboTu,
HWUTO MO BbTPELLUHWUTE CTEHU, HUTO MO
XPaHWUTENMHUTE NPOAYKTK.

BaxxHo e neproanyHo ga noymcreaTte
OTBOpa 3a OTTU4YaHe Ha pa3MpaseHaTa
BOJa B CpefaTa Ha KaHana Ha
XnNagunHoTo oTaeneHue, 3a aa
npenoTeBpatuTe Bodata Aa npenuea u

Kane BbpPXY XpaHaTta BbTpe. o
Xy xp - P 7.5 NMepuoau Ha Ge3gencreue
3a Tasu uen nnons3eante ypena 3a

noyncTBaHe Ha TpbbU, 4OCTaBEH C
ypena.

Korato YpeabT HE Ce u3nosnaea 3a AbJTbr
nepuoa oT Bpeme, B3emeTe crnegHutTe
‘ npeanasHy MepKu:

1. WsknioveTe ypepa ot
€nNeKTPU4ECKOTO 3axpaHBaHe.

ﬁ 2. WN3BapgeTe BCUYKM XpaHW.

0 3. TllouncTeTe ypeaa v BCUYKN
akcecoapw.

4. OcraBeTe BpaTMTe OTBOPEHMU, 3a Aa
npegoTBpaTuTe nosisata Ha
HENPUATHA MUPU3MU.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3INPABHOCTU

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

8.1 Kak ga noctbnure, ako...

PeweHue

Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

XnagunHuksT He paboTw.

XNaguinHUKbLT € U3KITI0YEH.

BkntoyeTe ypega.

LLlencensbT He e cBbp3aH
npaBuWIIHO B KOHTaKTa Ha 3a-
XpaHBallata mpexa.

CBbpxeTe NpPaBuIHO Len-
cerna B KOHTaKTa Ha 3axpaH-
BallaTa Mpexa.

B koHTakTa HAma Hanpexe-
Hue.

CBbpxeTe Apyr enekrpuye-
CKV ypeq, KbM KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLyara mpexa. Io-
BMKanTe KkBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHVK.

XnagunHuksT paboTu Lwym-
HO.

XnagunHukbT e HecTabu-
NeH.

YBeperTe ce, Ye xnagunHu-
KbT CTOM CTAbWUNHO Ha noaa.

3ByKOBaTa nnn BusyanHata
anapma e BKrr4eHa.

XnagunHUKBLT € BKITHYEH OT-
CKOpO.

BwxTe ,Anapma 3a oTBOpe-
Ha Bpata" unu ,Anapma 3a
BMCOKa Temneparypa".
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PewweHue

TeMﬂepaTypaTa B Xnagun-
HUKa e TBbpe BUCOKa.

BwxTe ,Anapma 3a oTBOpe-
Ha Bpara" unm ,Anapma 3a
BMUCOKa Temneparypa".

BpataTta e octaBeHa O0TBO-
peHa.

3aTBopeTe Bparara.

KomnpecopbT paboTtu He-
npekbCHaTO.

Temnepatyparta e HacTpoe-
Ha HenpaBWIHO.

BwxTte rnasa ,laHen 3a
ynpaBneHue®.

[MocTaBeHu ca TBbpAE MHO-

ro NpoayKTu eaHOBPEMEHHO.

M3yakariTe HSKONKO Yaca n
crnef ToBa OTHOBO NpoBepe-
Te TemMneparyparta.

TemnepatypaTa B nomelLe-
HMETO e TBbP/IEe BMCOKA.

BwxTe rnaea ,MIHcTanupa-

«

He .

CnoxeHnTe B XnagunHuka
NpoAYyKTU Ca TBbpAE TOMsn.

OcTtaBeTe nNpoayKTute Aa ce
OXnapsiT Ao cTaiiHa Temne-
paTtypa, Npeau Aa rm Croxu-
TE€ B XIagunHuka.

BpaTtaTa He e gobpe 3aTBo-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.

®yHkumsATa Frostmatic e
BKIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHKUus
Frostmatic*.

®yHkumsaTa Coolmatic e
BKIMIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHKumA
Coolmatic*.

KomnpecopbT He cTapTupa
He3abaBHO crneq HaTUcKaHe
Ha ,Frostmatic” nnu
,Coolmatic”, unu cneg cms-
Ha Ha Temnepartypara.

KomnpecopsT 3anoysa ga
paboTu crnes U3BECTHO Bpe-
me.

ToBa e HopMarHo, He € He-
U3MpaBHOCT.

Bpartata He e npaBumnHo pe-
rynupaHa unv npeyn Ha BeH-
TUNaLUMoHHaTa peLleTka.

XnagunHUKbLT He € HUBENK-
paH.

BuxTe MHCTPYKLMWTE 33 WH-
cTanvpaHe.

Bpatarta ce otBaps TpygHo.

Onwutanu cte ga oTBopUTE
BpaTaTta BefHara crneg kato
CTe 5 3aTBOPUIN.

Cnep kaTo 3aTBOpUTE Bpa-
TaTa, n3vakanTte HAKOMKO ce-
KyHAW, Npeau Aa g oTBopuTe
OTHOBO.

JlamnuykaTa He paGoTu.

Jlamnuykata e B pexum Ha
FOTOBHOCT.

3aTBopeTe 1 OTBOpETE Bpa-
TaTa.

Jlamnuykata e HensnpasHa.

CebpxeTe ce ¢ Han-6nusknsi
YMbHOMOLLEH CepBU3EH
LEHTBP.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

PewweHue

Vma TBBbpAe MHOro nep.

Bpatata He e no6pe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.

YnnbTHEHneTo e gecopmu-
paHo Ny 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTaTta“.

XpaHI/ITeJ'IHI/ITe npoayKTn He
Ca onakoBaHu npaBuIiHO.

OnakoBanTe no-gobpe xpa-
HUTEMHWUTE NPOAYKTU.

Temnepatypara e HacTpoe-
Ha HENpaBuITHO.

BwxTe rnasa ,llaHen 3a
ynpaBneHue”.

XnagunHUKbT € MbIeH 1 e
HaCTPOEH Ha HaW-HucKaTa
Temneparypa.

3apaliTe No-BMCOKa TeMne-
patypa. BwxTe rnasa ,[a-
Hen 3a ynpasneHue“.

HactpoeHata B xnagunHuka
Temnepartypa e TBbpae HUC-
Ka, a okonHaTa Temnepary-
pa — TBBbpAE BUCOKA.

3apaliTe No-BMcoKa Temne-
patypa. BuwxTe rnasa ,KoH-
TponeH naHen".

Mo 3agHaTa BbTpeLUHa cTe-
Ha Ha XnagunHuka Teve Bo-
na.

lMpu npoLeca Ha aBToMaTWy-
HO pa3mpassiBaHe negbT No
3agHaTa cTeHa ce cTornssa.

ToBa He e HEeun3npaBHOCT.

Mwva TBbpAe MHOIro KOHAeH3
no 3agHaTa CTeHa Ha Xna-
AUNNHUKa.

Bpatarta e otBapsiHa npeka-
NEHO YecTo.

OrtBapsite Bpatata camo
Korato € Heob6xoaumo.

BpataTta He e HambIHO 3a-
TBOpEHa.

YBepeTe ce, Yye BpaTaTta e
HaMbIIHO 3aTBOPEHaA.

CbxpaHsaBaHaTa xpaHa He e
onakoBaHa.

OnakoBanTe xpaHaTa B noa-
XOAsLLa ornakoBka, Npeau aa
S CNIOXUTE B XNaaunHuka.

B xnagunHuka Tede Boga.

XpaHWUTENHUTE NpoayKTH
rpevar Ha Bogata fda uaTu-
Yya B cbAa 3a cbbupaHe.

YBeperTe ce, Ye npoayKkTute
He ce gonupar 4o 3agHaTa
cTeHa.

M3xopbT 3a Boga e 3any-
LLUEeH.

MouncTeTe n3xopa 3a Boga.

Mo noaa Teve Boaa.

M3xoabT 3a BogaTa ot pas-
Mpa3siBaHeTO He € CBbp3aH
C U3napurtenHaTa Taea Hapg
KoMmpecopa.

CebpxeTe M3xoaa 3a Boaa-
Ta OT pa3aMpassiBaHeTo KbM
usnapuTenHara Taea.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PewweHue

TeMﬂepaTypaTa He MOoXe fa

ce HacTpowm.

»OuHKumsTa Frostmatic” nnu
,PyHkumaTa Coolmatic* e
BKItOYeHa.

MskntoveTe ,pyHKUmATa
Frostmatic* nnu ,cpyHkumaTa
Coolmatic* pbyHO 1nu nsva-
KanTe JokaTo ce AeakTuBu-
pa aBTOMaTU4Ho, 3a Aa 3a-
naperte Temneparyparta.
BwxTe pasgen ,dyHKUns
Frostmatic* nnu ,,yHkums
Coolmatic®.

TeMﬂepaTypaTa B Xnagun-
HUKa € TBbpAae BUCOKa Uimn
TBbpAe HUCKA.

TemnepaTypaTta He e Ha-
CTPOEHAa NPaBMUITHO.

3apaiite no-HuUcka, pecr.
no-BMcoKa Temreparypa.

Bpatara He e no6pe 3aTBo-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.

TemnepaTypaTa Ha XpaHu-
TENHUTE NPOAYKTU € TBbPAE
BUCOKA.

Mpeon ga cnoxuTe Npoayk-
TUTE B XNagunHuka, nada-
KarTe Aa ce oxnagaTt oo
cTallHa TemnepaTtypa.

B xnagunHuka ca crioXxeHu
TBBPAE MHOIo NPOAYKTU ea-
HOBPEMEHHO.

CbxpaHsiBanTe B XnagunHu-
Ka Mo-mMarnko NpoayKTu.

BpartaTta e 6una otBapsiHa
yecTo.

OTBapsiiTe BpaTata camo
Korato € Heo6xoAMMO.

PyHKumnsATa Frostmatic e
BKITIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHKumMA
Frostmatic®.

dyHkumaTa Coolmatic e
BKMIOYEHa.

BwxTe pasgen ,OyHKums
Coolmatic*.

B xnagunHuka Hama LMPKY-
nauunsa Ha CTyadeH Bb3ayX.

YBepeTe ce, Ye HULLO He
npeyn Ha LumpKynaumata Ha
CTyAeHus Bb3ayX. Bukte
rnaea ,lpenopbku 1 cbBe-

«

™.

DEMO ce nokasBa Ha ekpa-
Ha.

YpenbT paboTv B 4EMOH-
CTPaLVOHEH PEXMUM.

3agpbxTe knasuwa OK Ha-
TUCHaT 3a NpubnusnTenHo
10 cekyHam, JokaTo NpPo3BYy-
YY NPOABIMKUTENEH 3BYK U
eKpaHbT Ce U3KMHYM 3a
KpaTKo.
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Mpo6nem Bb3MoxXHa npuynHa PewweHue

BmecTo undpu, Ha ekpaHa  Vima npoGnem cbe ceHaopa  CBbpkeTe ce ¢ Hal-6nmakus
3a Temreparypara ce fnokas- 3a Temneparypa. YMbAHOMOLLEH CEPBU3EH

)
Ba cMMBOn 2 unu 2 unm

LEeHTBbp (oxnagutenHara
cucTema Liie NpoabmkM Aa
noaabpxKa NPoAyKTUTE CTy-
[OeHW, Ho TemnepaTtypaTa
HAMa Ja MoXe Aa ce pery-
nvpa).

@ AKo cbBeTUTe He JoBedaT
[0 XenaHus pesynTar,
obageTe ce B Han-6nmM3kus
YMbAHOMOLLEH CEPBU3EH
LEHTBP.

8.2 CmsiHa Ha namMmnunykKaTta

YpenwT e cHabaeH ¢ nHTepuopHa LED
namna ¢ AbAroTpaeH XMBOT.

Cawmo CepBU3EH NepcoHan Moxe aa
nogmMmeHsa OCBETUTENHOTO TASO.

9. WWYMOBE

CabpiKeTe ce C 0OTOPU3MNPaHUS LEHTLP
3a obcrnyxBaHe.

8.3 3aTBapsHe Ha BpaTaTa

1. lMouuctete ynnbTHEHUATa Ha
BparaTa.

2. TMpw HeobGxoaMMOCT perynupanTte
BpaTtaTa. BukTe uHcTpykumumTe 3a
MOHTaX.

3. AKo e HeobxoaMmo, cMeHeTe
AedekTHuTe ynnbTHeHNUs. CebpxeTe
Ce C 0TOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.
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10. TEXHUWYHECKWU OAHHU

TexHuyeckaTa MHopMaLusa ce Hammpa
Ha TabenkaTta c JaHHU OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha ypeaa v Ha eTukeTa 3a
eHepruitHa kateropusi.

QR KoObT BbpPXY €TUKETA 3a eHepruiiHa
KaTeropus, NpefocTaBeH ¢ ypeaa,
cbabpxa yeb Bpb3ka, Bogella Ao
MH(opMaLmsi, cBbp3aHa ¢
yHKUMOHanNHocTTa Ha ypeaa B 6asata
naHHuM EPREL Ha EC. 3anaseTe etukeTa
3a eHepruiiHa kaTeropusi 3a cnpaeka,
KaKTO 1 PbKOBOACTBOTO 3a NoTpeduTenu
N BCUYKM OPYrv JOKYMEHTH,
npegocTaBeHu ¢ ypeaa.

MoHTaxbT 1 nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
BCsIKa Bepundukaumns 3a ekognsanH
TpsbBa oa cboTeeTcTBaT Ha EN 62552.
YcnosusaTa 3a BeHTUNauus, pasvepure
Ha HMLWaTa U MYHUMAanHUTE OTCTOSIHUSA
OT 3apHaTa cTeHa Tpsibea aa obaat

Peuuknuparite matepnannte cbC

cumBoOna L/.\) [NocTaBsarTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEpPM 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHEeTO Ha OKoNHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo 1 3a
peuUnKNMpaHeTo Ha oTNagbum OT

Bb3MoxHO e Aa oTKpueTe cblyarta
nudopmauus 8 EPREL, kaTo
nanonasaTte Bpb3kaTa hifps.//
eprel.ec.europa.eu v BbBefeTe UMeTO Ha
Mozena n Homepa Ha NpoAyKTa, KOUTo
ce Hamupart BbpXy TabernkaTta ¢ AaHHK
Ha ypega.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHopmauus 3a eTukeTa 3a
eHepruiiHaTa kateropusi.

11. AHOPOPMALINUA 3A UBMNMUTBALLUN JIABOPATOPUU

CbrnacHoO NOCOYEHOTO B rnasa 3 Ha Toea
PbkoBoacTtBo Ha notpebutens. 3a
[onbHUTENHA UHOPMaLKs,
BKITIOYMTENHO CXEMU 3a 3apexaaHe, ce
CBbPXKETE C NPON3BOAUTENS.

12. ONNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

eNeKTPUYECKN U eneKTPOoHHN ypean. He
U3XBBPNANTE YypeanuTe, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal &, 3aegHo ¢ GutoBaTa CMeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuKnMpaHe unu ce o6bpHeTE KbM
BaluaTa obLimHcKa cnyxoba.
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A TOKELETES VEGEREDMENY ERDEKEBEN

Készonjik, hogy ezt az AEG késziléket valasztotta. Termeékiink gyartasakor egy
olyan berendezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
www.aeg.com/shop
UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informacidk az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérllésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

. Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent

fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezé személyek csak
felligyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készllék be- és

kipakolasat, ha megfelel6 oktatasban részeslltek.

- A készlléket sulyos, komplex fogyatékossaggal él6

szemeélyek kizarélag akkor hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatasban részesiltek.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos

felugyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kdzelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérél, hogy ne

jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek

tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a

gyermekektdl, és megfeleléen artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag
- Ez a készllék kizardlag élelmiszerek és italok

tarolasara szolgal.
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- Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténé

hasznalatra tervezték.

. Ez a készulék hasznalhat6 irodakban, szallodai

vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és

mas hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

- Az élelmiszer szennyezddésének elkerulésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6n at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyorendszereket;

- anyers hust és halat megfelel6 edényekben tarolja
a hitészekrényben, hogy ne érjenek hozz3, illetve
ne csOpogjenek mas élelmiszerre.

- FIGYELEM: A készulékhazon vagy a beépitett

szerkezeten lévd szellbzbnyilasokat tartsa

akadalymentesen.

- FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy

barmilyen egyéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat

felgyorsitasara, a gyarto altal ajanlottakon kival.

- FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a

készllék hitdkore.

- FIGYELEM: Kizarolag a gyarté altal ajanlott tipusu

elektromos berendezéseket hasznaljon a készullék

ételtarold rekeszeiben.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy goztisztitot.

- Tisztitsa meg a készulléket egy puha, nedves

kendével. Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne

hasznaljon suroldszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

- Amikor a készUllék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja

nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését

a készllék belsejében.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

www.aeg.com

- Tilos robbanasveszélyes termékeket €s anyagokat

(pl.: gyulladasveszélyes hajtogazzal toltétt aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a

hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek kell kicserélnie az elektromos
veszélyhelyzet elkertlésének érdekében.

FIGYELMEZTETES!
A késziiléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

Téavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lGizembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.
Biztonsagi okokbdl ne hasznadlja a
készlléket a butorba vald beépités
el6tt.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart 1abbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készlilék
koral.

Az els6 Uzembe helyezéskor vagy az
ajté nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 6rat, miel6tt
csatlakoztatja a késziléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A késziléken elvégzendd barmilyen
mUvelet végrehajtasa (pl. az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa) el6tt
huzza ki a halozati vezetéket a
halézati aljzatbél.

Ne helyezze lizembe a készuléket
radiatorok, tlzhelyek, siiték vagy
fé6z6lapok kozelében.

Ne tegye ki a készuléket es6nek.
Ne helyezze Gzembe a késziiléket
kdzvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A késziléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

Mozgataskor a késziléket eldl a
peremnél fogva emelje fel, ellenkezé
esetben megkarcolhatja a padlét.

A késziilék egy csomag szaritoszert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
élelmiszer. Keérjlk, hogy
haladéktalanul dobja ki.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

C FIGYELMEZTETES!

A készllék elhelyezésekor
Ggyeljen arra, hogy a
halozati kabel ne csipddjon
be és ne sériljdon meg.

C FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon halozati
elosztékat és hosszabbito
kabeleket.

A készuléket kotelez6 foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos hal6zat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. halézati csatlakozédugasz,
halozati kabel, kompresszor)
épségeére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.



* A hal6zati kabelnek a haldzati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

* Csak az Gzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a haldzati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz tizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

* A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati
kabelnél fogva hluzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozddugonal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés-, égés-, aramités-
és tlizveszély.

A A késziilékben gyulékony,

azonban igen koérnyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahato. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h(itékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a késziilék
miszaki jellemzéit.

* A beépitett termék szabadon allé
termékként torténd hasznalata
szigoruan tilos.

* Ne helyezzen mas elektromos
készuléket (példaul fagylaltkészité
gépet) a késziilékbe, hacsak ezt a
gyarté kifejezetten nem javasolja.

* Amennyiben a h{itékér megsértil,
tartézkodjon mindennemd nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szell6ztesse ki a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forro targgyal ne
érjen a készlilék mlanyag részeihez.

* Ne helyezzen Uditéitalt a
fagyasztérekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarolé edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

* Ne érintse meg a készilék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek forrok.
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» Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébal, és ne
is érintse meg azokat.

* Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

* Kovesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhaté tarolasi
Utmutatasokat.

» A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

2.4 Belsé vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramités-veszély!

« EzatermékegyF
energiahatékonysagi osztalyu
fényforrast tartalmaz.

* A termékben talalhaté izzé(k)ra és a
kilén kaphaté pétizzokra vonatkozo
tudnivaldk: Ezek az izzok arra
készultek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készilékekben fennallo
szélsbseéges fizikai feltételeknek, mint
példaul hdmérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készllék mikddési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugot a
csatlakozéaljzatbol.

* A készilék hiitbegysége
szénhidrogén h(itékdzeget tartalmaz.
Az elektromos Uzembe helyezést és a
készulék hitokdzeggel valo feltdltését
csak képesitett személy végezheti el.

* Rendszeresen ellenérizze a készulék
olvadékviz-elvezet6 nyilasat, és
szlikség szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezetd nyilas el van
zarddva, a viz 6sszegyllik a késziilék
aljan.
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2.6 Szolgaltatasok

A készUlék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Keérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakeértd altal végzett
javitas biztonsagi kdvetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi potalkatrészek 7 évig
lesznek elérhetdk a modell
gyartasanak megsziinése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
nyomtatott aramkari lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtozsanérok, talcak és kosarak.
Keérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakértd szerel6 szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithato
minden modellhez.

Az ajtétomitések 10 évig lesznek
elérhet6k a model gyartasanak
megsz(inése utan.

3. UZEMBE HELYEZES

A

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

FIGYELMEZTETES!

& Az Uzembe helyezésre

vonatkoz6 informéciokért
olvassa el az Uzembe
helyezési utmutatot.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készulék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtét, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készilékben rekedését.
A készllék hiitékore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hltéegység azon része, mely a
hécserél6 kézelében talalhato.

FIGYELMEZTETES!

Az instabilitas kockazatanak
elkerllése érdekében a
készlléket az lzembe
helyezési Utmutatonak
megfeleléen rogzitse.



3.1 Méretek
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D1

W1

D2

w2

I <
i
L m
Befoglalé méretek *
H1 mm 1884
WA1 mm 546
D1 mm 549

2 a készUllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
sziikséges térkoz

Hasznalathoz sziikséges hely befogla-
16 mérete *

" a készlilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu nélkul

Hasznalathoz sziikséges hely 2

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 546
D2 mm &l
A mm 1894

mm 36

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
szikséges térkoz, valamint a
készlilékben levd tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan sziikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozé térkoz
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készlléket az érvényben 1évd

L . o . jogszabalyok szerint kiilén
A késziilék teljes miikoddképességének fldpolushoz, miutan konzultalt egy

biztositasahoz ne telepitse azt héforras képesitett villanyszerelével.

(pl. stit6, kélyha, radiator, tlizhely vagy A gyartd minden felelésséget elharit
féz6lap) kdzelébe, illetve napsutotte magatol, ha a fenti biztonsagi
helyre. Gondoskodjon arrol, hogy a ovintézkedéseket nem tartjak be.
leveg6 szabadon aramolhasson a « A késziilék megfelel az EGK
készulék hatlapja korul. iranyelveinek.

3.2 Elhelyezés

A késziléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

A késziiléket 10°C és 43°C kozotti
kornyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték.

3.4 Szell6zési kévetelmények

A készilék mogotti légaramnak
elegenddének kell lennie.

. i L min. —=
@ A készlilék megfeleld 38 MM |pp Min. 200 cm2

mikodése kizardlag a 7
megadott hémérséklet-
tartomanyon beldl
biztosithato.

@ Amennyiben kételye merdl
fel azzal kapcsolatban, hogy

hova telepitse a késziléket,
forduljon a késziilék
forgalmazojahoz,
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkdzelebbi hivatalos
markaszervizhez.

@ Lehetbvé kell tenni, hogy a
készliléket le lehessen

valasztani az elektromos

S

p

-»-»-»-»-»

min.
38 mm_ —

min.

— 2
// /9//// 200 cm

»

halézatrol. Ezért a

dugasznak az lizembe
helyezés utan kénnyen
elérhetdnek kell lennie.

3.3 Elektromos
csatlakoztatas

VIGYAZAT!

Az lizembe helyezés elétt
olvassa el az lizembe
helyezési utasitast.

3.5 Ajté megforditasanak
lehetésége

Az Uzembe helyezésre és az ajto nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkozo6
utasitasok kulon mellékletben talalhatok.

VIGYAZAT!

Az ajto nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
|épésnél egy erds
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolodastol.

* Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy az
adattablan feltlintetett feszUlltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos halézat értékeivel.

+ A késziléeket kotelez6 foldelni. Az
elektromos halézati vezeték dugasza
ilyen tipusu (féldelt). Ha az
elektromos halézati csatlakozéaljzat
nincs lefoldelve, csatlakoztassa a



4. KEZELOPANEL
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Kijelzé
Fagyaszto hémérséklet-novel6 gomb
Fagyaszto hémérséklet-csdkkentd
gomb
OK
Mode
A Hiité hémérséklet-néveld gomb
4.1 Kijelz6
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4.2 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a tapkabel
csatlakozéjat a haldzati aljzatba.
Ha a kijelz6 nincs bekapcsolva,
nyomja meg a ON/OFF gombot. A
hémérséklet-visszajelz6 a beallitott
alapértelmezett hmérsékletet
mutatja.

Eltéré hémérséklet beallitasahoz lasd a
~HOmérséklet-szabalyozas” c. részt.

2.

Ha "dEMo" jelenik meg a kijelzén,
olvassa el a Hibaelharitas cim( fejezetet.

BEOdaA

H(it6 hémérséklet-csokkentd gomb
B ON/OFF

Lehetéség van a gyarilag beallitott
billentylhangok médositasara ugy, hogy
egyszerre lenyomja és egy par
masodpercig nyomva tartja a Mode és a
hémérséklet-csokkenté gombot. A
maodositasok tordlhetdk.

Hit6rekesz visszajelzd
Id6zitd visszajelzb
[HOmérséklet-visszajelz6
ON/OFF visszajelz6
Coolmatic funkcio
Holiday zemmdd
Frostmatic funkcio
Hémérseklet-visszajelzd
Fagyasztorekesz visszajelz6
Riasztas visszajelzd
ChildLock funkcio
DrinksChill funkcid
DYNAMICAIR funkcid

FXC—IEMMODO ®»

4.3 Kikapcsolas

1. Nyomja le 3 masodpercre a készilék
ON/OFF gombjat.

A kijelz6 kikapcsol.

2. Huzza ki a dugaszt a halozati
aljzatbdl.

4.4 A homérséklet
szabalyozasa

A hémérséklet-szabalyozdk
megnyomasaval allitsa be a készulék
kivant hémérsékletet.
Javasolt hdmérséklet-beallitas:

* +4 °C a hitérekesz esetén

+ -18 °C a fagyasztorekesz esetén
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A fagyasztotérnél a hdmérséklet -15 °C
és -24 °C kozott, a hitétérnél pedig 2 °C
és 8 °C kozott valtozhat.

A hémérséklet-visszajelzdk a beallitott
hémérsékletet mutatjak.

@ A készulék a beallitott
hémérsékletet 24 6ra alatt
ériel.
Aramkimaradas esetén a
beallitott hémérséklet tarolva
marad.

4.5 A hiité bekapcsolasa

A hiité bekapcsolasahoz elegendd
megnyomni a hité hdmérséklet-
szabalyoz6 gombjat. A hiitd mas mddon
térténd bekapcsolasa:

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a megfelel6 ikon megjelenik.

A H(t6é OFF visszajelz6 villog.

2. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A h(ité OFF visszajelz6 kialszik, és a

hltérekesz bekapcsol.

Eltér6 hémérséklet
beallitdsahoz lasd a
,HOmérséklet-szabalyozas”
C. részt.

4.6 A hiité kikapcsolasa

Lehetséges kizardlag a hiitérekesz
kikapcsolasa ugy, hogy a fagyasztétér
tovabb mikadik.

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a hlitérekesz visszajelz6je meg nem
jelenik.

A hiité OFF visszajelzéje és a

hitérekesz visszajelzéje villog.

A hiitd hémérséklet-visszajelzjén

vizszintes vonalak lathatoak.

2. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A h(it6 OFF visszajelz6 megjelenik, és a

hltérekesz kikapcsol.

4.7 Coolmatic funkcio

Ha a hiitérekeszbe nagyobb mennyisegi
meleg élelmiszert kell behelyeznie,
peldaul egy élelmiszer-bevasarlas utan,
azt javasoljuk, hogy aktivalja a Coolmatic
funkciot a termékek gyorsabb lehiitése

és annak megel6zése érdekében, hogy a
mar a hitészekrényben 1évé
élelmiszerek felmelegedjenek.

1. Nyomja meg tébbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfeleld
ikon meg nem jelenik.

A Coolmatic visszajelz6 villog.

2. A meger0sitéshez nyomja meg az
OK gombot.

A Coolmatic visszajelzd aktivalodik. A

ventilator automatikusan bekapcsol a

funkcio id6tartamara.

A funkcié kb. 24 éra elteltével

automatikusan kikapcsol.

Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a Coolmatic funkciét az
eljaras megismétlésével, vagy a
hitérekesz masik hémérsékleti
értékének kivalasztasaval.

4.8 Holiday iizemmaéd

Ez az Gzemmod lehetdvé teszi, hogy a
hiitérekesz hosszabb tavollét alatt
Uresen alljon anélkil, hogy kellemetlen
szagok képzédnének, mikdzben a
fagyasztotér a szokasos médon
mikodhet.

1. Nyomja meg tobbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfelel6
ikon meg nem jelenik.

A Holiday visszajelz6 villog. A

hémérséklet-visszajelzd a beallitott

hémérsékletet mutatja.

2. A meger0sitéshez nyomja meg az
OK gombot.

A Holiday visszajelz6 aktivalodik.

A hémérsékletbeallitas
megvaltoztatasakor az
Uzemmaod kikapcsol.

4.9 Frostmatic funkcio

A Frostmatic funkcio segitségével
el6fagyasztas és gyorsfagyasztas
végezhetd egymas utan a
fagyasztorekeszben. A funkcio
felgyorsitja a friss élelmiszer
megfagyasat, ugyanakkor megvédi a
mar tarolt élelmiszereket a nem
kivanatos felmelegedéstdl.



Friss élelmiszer
lefagyasztasahoz aktivalja a
Frostmatic funkciot legalabb
24 oraval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezné az
eléfagyasztas
befejezéséhez.

@

1. E funkcio bekapcsolasahoz nyomja
meg a Mode gombot a megfeleld
ikon megjelenéséig.

A Frostmatic visszajelzd villog.

2. Nyomja meg az OK gombot a
megerdsitéshez.

A Frostmatic visszajelz6 aktivalodik.

Ez a funkcié 52 6ra elteltével

automatikusan kikapcsol.

Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a Frostmatic funkciot az
eljaras megismétlésével (amig a
Frostmatic visszajelzd ki nem kapcsol),
vagy a hitérekesz masik hdmérsékleti
értékének kivalasztasaval.

4.10 DYNAMICAIR funkcié

A hiitérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetévé teszi az ételek
gyors leh(itését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
rekeszben.

Ez az eszkdz automatikusan bekapcsol,
amikor sziikséges, illetve kézi
vezérléssel is bekapcsolhato.

A funkcié bekapcsolasa:

1. Nyomja meg a Mode gombot
mindaddig, amig a megfelel ikon
meg nem jelenik.

A DYNAMICAIR visszajelz villog.

2. Nyomja meg az OK gombot a
jovahagyashoz.

A DYNAMICAIR visszajelzd
aktivalodik.

A funkcié kikapcsolasahoz addig

ismételje az eljarast, mig a

DYNAMICAIR visszajelzd el nem tlnik.
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Amennyiben a funkcié
automatikusan kapcsol be,
DYNAMICAIR a visszajelz6
nem aktivalédik (lasd a ,Napi
hasznalat” c. részt).

A funkcié aktivalasa
DYNAMICAIR az
energiafogyasztas
novekedésével jar egytt.

A ventilator az ajtonyitaskor kikapcsol,
majd azonnal mikodésbe Iép, amint
becsukja az ajtot.

4.11 ChildLock funkcié

A ChildLock funkcid segitségével
letilthatja a késziilék gombjainak
mikodtetését.

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a megfeleld ikon megjelenik.

A ChildLock visszajelzé villog.

2. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A ChildLock visszajelzd jelenik meg.

A ChildLock funkcid kikapcsolasahoz

addig ismételje az eljarast, mig a

ChildLock visszajelz6 el nem tlnik.

4.12 DrinksChill funkcidé

A DrinksChill funkcié segitségével
figyelmeztetd hangjelzést allithat be a
kivant idére. Ez akkor lehet hasznos, ha
egy receptnél megadott ideig sziikséges
hiteni a hozzavaldkat.

Ez akkor is hasznos, ha emlékeztetdvel
szeretné felhivni a figyelmét arra, hogy
palackokat vagy dobozos italokat
helyezett a fagyasztéba azok gyors
leh(itéséhez.

1. Nyomja meg tdbbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfeleld
ikon meg nem jelenik.

A DrinksChill visszajelzd villog.

Az id6zité néhany masodperc erejéig a

beallitott értéket mutatja (30 perc).

2. Nyomja meg az Id6ézité gombot, hogy
maodositsa az idézitési értéket 1 és
90 perc kozott.

3. Meger6sitéshez nyomja meg a OK
gombot.

A DrinksChill visszajelzé aktivalodik.

Az id6zitési érték villogni kezd (min).
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A visszaszamlalas végén a ,0 min”
visszajelzd villogni kezd, és egy
hangjelzés hallhat6. A hangjelzés
kikapcsolasahoz és a funkcio
leallitasahoz nyomja meg az OK gombot.

A funkcié kikapcsolasahoz addig
ismételje az eljarast, mig a DrinksChill
visszajelzd el nem tlinik.

@

Az id6t a visszaszamlalas
soran és lejaratkor
modosithatja, ha megnyomja
a hémérséklet-csokkentd
gombot és a hdmérséklet-
néveld gombot.

4.13 Magas hdmérséklet
miatti riasztas

Ha a fagyaszt6 belsd hdmérséklete
megemelkedik (példaul korabbi
aramkimaradas miatt), a figyelmeztet6 és
a hémérséklet visszajelzdk villogni
kezdenek, és hangjelzés hallhato.

A riasztas kikapcsolasa:

1. Nyomja meg barmelyik gombot.

A hangjelzés kikapcsol.

2. A fagyaszté hdmérséklet-
visszajelz6je néhany masodpercig
kijelzi a készlilékben keletkezett

5. NAPI HASZNALAT

5.1 Az ajto polcainak
elhelyezése

A kilonféle méretli élelmiszer-csomagok
tarolasanak lehetévé tétele érdekében az
ajtépolcok kiilonb6zé magassagokban
helyezheték el.

1. Ovatosan tolja felfelé a polcot, amig
ki nem szabadul a helyérdl.

2. lgényei szerint helyezze el az yj
helyén.

legmagasabb hémérsékletet, majd

ismét a beallitott hdmérsékletet jelzi

ki.
@ A hémérséklet helyreallasaig

a riasztas visszajelz6 tovabb

villog.
Ha nem nyomja meg egyik
gombot sem, a hangjelzés
kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a
zavaras elkerulése
érdekében.

4.14 Ajté nyitva riasztas

Ha a hitészekrény ajtaja hozzavetbleg 5
percig nyitva marad, a hangjelzés
bekapcsol, és villogni kezd a
figyelmeztet6 visszajelz6.

A riasztas az ajtoé becsukasa utan leall. A
riasztas alatt a hangjelzés barmely gomb
megnyomasaval elnémithaté.

@

Ha nem nyomja meg egyik
gombot sem, a hangjelzés
kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a
kérnyezet zavarasanak
elkerllése érdekében.




A készUlék valtoztathaté méretl
tarolodobozzal rendelkezik, mely
oldaliranyban eltolhato.

5.2 Mozgathat6 polcok

A hiitészekrény falai tobb sor polctartd
sinnel vannak ellatva, hogy a polcokat
tetszés szerinti helyre lehessen tenni.

A készulékhez egy polc is tartozik, mely
két részbdl all. A jobb helykihasznalas
érdekében a polc elllsé fele
alahelyezhet6 a polc masik felének.

A polc 6sszehajtasa:

1. Ovatosan emelje ki a polc eliils6
felét.

2. Csusztassa az als6 sinbe, a polc
masik fele ala.

@ A megfeleld levegbkeringés
érdekében ne helyezze at a
z6ldsédfiok felett lévo
Uivegpolcot.

5.3 ExtraZone rekesz
eltavolitasa
1. Fogja 0ssze a fiokot az ExtraZone

rekesz Uvegfedelével, majd huzza
azokat maga felé.
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2. Billentse le az egységet a
hitészekrénybdl vald eltavolitashoz.

5.4 Zoldségfiok

A fiék gyimolcsok és zoldségek
tarolasara is alkalmas.

A fidk eltavolitasa (pl. tisztitas céljabol):
1. Huazza ki, és emelje fel a fidkot.

2. Tolja a sineket a készilékszekrény
belsejébe, hogy elkerilje a késziilék
sérilését az ajtd becsukasakor.
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Visszaszerelés:
1. Huzza ki a sineket.

3. Tartsa megemelve a fidk (2) elejét,
és kodzben tolja be a fidkot.
4. Nyomija le a fiok elejét.

@ Huzza ki ismét a fidkot, és
ellenérizze, hogy
megfeleléen van-e
rahelyezve a hatso és elllsé
horgokra.

5.5 Homérséklet-visszajelz6

Az élelmiszerek helyes tarolasa
érdekében a hiitészekrény hémérséklet-
visszajelzdvel van felszerelve. A
késziilék oldalfalan elhelyezett
szimbdélum a hiitészekrény leghidegebb
terdletét jeldli.

Ha OK jelenik meg (A), helyezze a friss
élelmiszert a szimbdlum altal jelzett
helyre, ha pedig nem jelenik meg (B),
varjon legalabb 12 6rat, majd ellendrizze,
hogy a jelzés OK (A).

Ha a jelzés tovabbra sem OK (B), allitsa
szabalyozét hidegebb beallitasra.

A——OK- @
B__‘ %%

5.6 DYNAMICAIR

A hiitérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetbvé teszi az ételek
gyors leh(tését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
rekeszben.

Ez az eszk6z automatikusan bekapcsol,
amikor szikséges.

——




Ha sziikséges, az eszkoz kézi
vezérléssel is bekapcsolhato (lasd a
,DYNAMICAIR funkcid” c. részt).

A ventilator csak akkor
mikodik, amikor az ajtd be
van csukva.

5.7 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztérekeszek alkalmasak friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyh(itott éleimiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a Frostmatic funkciét legalabb
24 éraval azel6tt, hogy a lefagyasztani
kivant élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

A friss élelmiszert egyenletesen
eloszlatva helyezze a fellilrél szamitott
elsé rekeszbe vagy fidkba.

A 24 ¢éra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkil) lefagyaszthatd
maximalis élelmiszer-mennyiség az
adattablan van feltiintetve, amely a
készilék belsejében talalhato.

Amikor a fagyasztasi folyamat
befejez6dott, a készilék automatikusan
visszaall a korabban beallitott
hémérsékletre (Iasd: ,Frostmatic
funkcid”).

Tovabbi tudnivalékért lasd: ,Otletek
fagyasztashoz”.

5.8 Fagyasztott ételek
tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivdli idé utan, mielétt az
élelmiszereket a fagyasztotérbe pakolna,
Uzemeltesse legalabb 3 6ran at a
készliléket bekapcsolt Frostmatic
funkcidval.

A fagyaszto fidkjai gondoskodnak arrol,
hogy az élelmiszerek, amiket keres,
kénnyen és gyorsan megtalalhatdk
legyenek.

Amennyiben nagy mennyiség(
élelmiszert kivan tarolni, vegye ki az
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Osszes fidkot, és helyezze az élelmiszert
a polcokra.

Az élelmiszert legalabb 15 mm
tavolsagra tarolja az ajtotol.

C VIGYAZAT!

Véletlenszerien, példaul
aramkimaradas miatt
bekdvetkezb leolvadas
esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig
tart, mint azon érték, amely
az adattablan az
~-aramkimaradasi biztonsag”
alatt van feltiintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd
pedig a kih(lés utan ujra
lefagyasztani. Olvassa el a
.Magas hémérséklet miatti
riasztas” c. szakaszt.

5.9 Felolvasztas

A melyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszert fogyasztas el6tt a
hitészekrényben vagy mianyag
zacskoba csomagolva, hideg viz alatt
lehet kiolvasztani.

A mivelet kivitelezése fligg a
rendelkezésre all6 id6tdl és az élelmiszer
tipusatol. A kisebb darabok még
fagyasztott allapotban is megfézhetdk.

5.10 Jégkockakészités

A késziilékben egy vagy tobb
jégkockatarté talalhaté jégkockak
készitéséhez.

@

Amikor a jégkockatartokat ki
akarja venni a fagyasztébal,
ne prébaljon fémeszkozzel
segiteni.

1. Toltse meg vizzel ezeket a talcakat.
2. Tegye a jégkockatartokat a
fagyasztorekeszbe.
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6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

6.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

Fagyaszto: A késziilék bels6
elosztasa a leghatékonyabb
energiafelhasznalast biztositja.
Ht6: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az elhelyezés
biztositja; a rekeszek a késziilék alsé
részén talalhatok, és a polcok
elosztasa egyenletes. Az ajtéban lévd
tarolok elhelyezkedése nem
befolyasolja az energiafogyasztast.
Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.

Fagyaszto: Minél alacsonyabb
hémérséklet van beallitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.
H(t6: Ne allitson be tul magas
hémérsékletet, hogy energiat
takaritson meg, hacsak ez nem
szikséges az élelmiszer
tulajdonsagai miatt.

Ha a kérnyezeti hémérséklet magas,
és a hémérseéklet-szabalyozé
alacsony hémérsékletre van allitva, a
készilék pedig teliesen meg van
toltve, eléfordulhat, hogy a
kompresszor folyamatosan tzemel,
ami miatt jég vagy dér képzédik az
elparologtatén. Ebben az esetben
allitsa a hémérséklet-szabalyozot
magasabb hémérsékletre, hogy
lehetévé tegye az automatikus
leolvasztast, és ezaltal energiat
takaritson meg.

Gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrdl. Ne takarja le a
szelléz6racsokat vagy -nyilasokat.
Ugyeljen arra, hogy a készilékben
levé termékek ne akadalyozzak a
levegd aramlasat a készulék
belsejének hatso részén levd
nyilasokon keresztiil.

6.2 Otletek fagyasztashoz

Aktivalja a Frostmatic funkciot
legalabb 24 éraval azelétt, hogy az
élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

Fagyasztas el6tt csomagolja be/
légmentesen zarja le a friss

élelmiszert az alabbiakkal: aluminium
félia, mlanyag folia vagy tasak,
|égmentesen zarddo edény fedéllel.

A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.
Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az 6sszes fagyasztandd
élelmiszert. Ez segit az élelmiszerek
azonositasaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkil meddig lehet elfogyasztani.

A j6 minéség megtartasa érdekében a
fagyasztando élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kullénésen a gyuimolcsoket
és zoldségeket szikseges kozvetlendl
a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak 0sszes tapértékiiket.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazoé
palackot vagy s6rosdobozt, kiilondsen
ne széndioxidot tartalmazé italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.

Ne tegyen forro ételt a
fagyasztoérekeszbe. A rekeszbe vald
behelyezés el6tt hitse le az ételt
szobahdmeérsékletre.

A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkeriilésére ne
helyezze kdzvetlenil mellé a friss,
lefagyasztandé élelmiszert. Helyezze
a szobahémérsékleti élelmiszert a
fagyasztorekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobadl
valé kivétel utan, mert fagyasi sérilést
okozhatnak.

A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f6zze meg, hitse le, majd
ekkor fagyassza le.

6.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

A fagyasztorekesz a kovetkezd

modon van jeldlve: X .

A fagyasztott élelmiszerek
minéségének megdrzéséhez -18 °C
vagy ennél alacsonyabb beallitott
hémérséklet szliikséges.



Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készullékben, akkor lerévidilhet az
eltarthatosagi idd.

« A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.

* Hagyjon elegendé szabad helyet az
élelmiszer korul, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.

* A megdfelel6 tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltlintetett
eltarthatosagi idét.

* Fontos, hogy az élelmiszert gy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapodas
élelmiszerbe jutasat.

6.4 Vasarlasi tanacsok

Z06ldség vasarlasa utan:

» Ellenérizze, hogy a csomagolas nem
sérllt-e; ellenkezd esetben az
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élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az
optimalis feltételek kdzott taroltak, és
a kiolvadas mar elkezdédhetett.

A kiolvadas megkezd&dési esélyének
csokkentésére a fagyasztott
termékeket a bevasarlas végén vegye
meg, és azokat hészigetelt
hitétasakban szallitsa.

A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztoba a boltbdl vald
hazaérkezés utan.

Ha az élelmiszer akar csak
részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza
azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.

Tartsa be a csomagolason levd
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.

6.5 Eltarthatésagi id6 a fagyasztérekeszben

Etel tipusa Eltarthat6sagi id6
(hénap)
Kenyér 8
Gyumolcsok (a citrusfélék kivételével) 6-12
Zoldségek 8-10
Etelmaradék hus nélkil 1-2
Tejtermékek:
Vaj 6-9
Lagy saijt (pl. mozzarella) 3-4
Kemény saijt (pl. parmezan, cheddar) 6
Tenger gyiimolcsei:
Zsiros hal (pl. lazac, makréla) 2-3
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal) 4-6
Garnélarak 12
Kagylo és héj nélkili kagyld 3-4
Fétt hal 1-2

Husok:




www.aeg.com

Etel tipusa Eltarthatésagi id6é
(hénap)

Szarnyasok 9-12

Marha 6-12

Sertés 4-6

Barany 6-9

Kolbasz 1-2

Sonka 1-2

Etelmaradék hussal 2-3

6.6 Otletek a friss
élelmiszerek hiitéséhez

» Afriss élelmiszerek minéségének
megdrzéséhez +4 °C vagy ennél
alacsonyabb beallitott hdmérseklet
sziikséges.

Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készilékben, akkor lerévidulhet az
élelmiszerek eltarthatésagi ideje.

» Csomagolja be az élelmiszert, hogy
megdrizze frissességét és aromajat.

» Az italokat és élelmiszereket mindig
zart edényekben tarolja, hogy
elkertilje a h(itd belsejében az izek és
szagok keveredéseét.

+ A fétt és a nyers éleimiszerek
keresztszennyezésének elkerllésére
takarja le a f6tt ételt, és kilonitse el a
nyers élelmiszertdl.

» Javasoljuk, hogy az élelmiszert a
hitében olvassza ki.

* Ne tegyen forro ételt a készulékbe.
Behelyezés elétt Gigyeljen arra, hogy
az étel lehlljon szobahdmérsékletre.

* Az élelmiszer pazarlasanak
elkeriilésére az Uj élelmiszert mindig
tegye a régi moge.

6.7 Otletek az ételek
hiitéséhez

+ A friss élelmiszerekhez javasolt
hiitérekesz az a rekesz, melynek jele

(az adattablan) &b .

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Hus (valamennyi tipus): csomagolja
megfelel6 csomagoléanyagba, és
helyezze a zbldséges fiok feletti
Uveglapra. A hust legfeljebb 1-2 napig
tarolja.

Gyumolcsok és zoldségek: alaposan
tisztitsa meg (tavolitsa el a foldet), és
helyezze 6ket egy erre a célra készult
fiokba (z6ldséges fidk).

Nem javasolt az egzotikus
gyumolcsok, pl. banan, mango,
papaya stb. hiitdszekrényben
tarolasa.

Az olyan zdldségek, mint a
paradicsom, voros- és fokhagyma
tarolasa nem javasolt a
hltészekrényben.

Vaj és sajtok: Ilégmentes tartoedénybe
kell helyezni, illetve aluféliaba vagy
nejlonzacskokba csomagolni 6ket, és
a lehetd legtdbb levegbt kiszoritani
korulottik.

Palackok: zarja le 6ket kupakkal, és
tarolja 6ket az ajt6 palacktartd
rekeszében vagy (ha van) a
palacktart6 racson.

Az élelmiszerek lehltésének
felgyorsitdsahoz javasoljuk a
ventilator bekapcsolasat. A
DYNAMICAIR funkcié bekapcsolasa a
belsé hémérséklet egyenletesebb
eloszlasat biztositja.

Mindig ellenérizze az élelmiszerek
lejarati datumat, hogy tudataban
legyen az eltarthatosagi idejuknek.



7.1 A késziilék belsejének
tisztitasa

A késziilék legelsd hasznalata el6tt
mossa ki a készllék belsejét és az
Osszes bels6 tartozékot semleges
mosogatoszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mososzereket,
suroloporokat, klér- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
felUletet.

VIGYAZAT!

A készllék tartozékai és
alkatrészei nem tisztithatok
mosogatogépben.

AN

7.2 Rendszeres tisztitas

A készliléket rendszeresen tisztitani kell:

1. A késziilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés
semleges mosogatoszerrel tisztitsa
meg.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtétomitéseket, és torolje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

3. Gondosan oblitse le és szaritsa meg.

7.3 A hiito kiolvasztasa

Normal hasznalatnal a dér
automatikusan eltlinik a hitérekesz
parologtatojanak feluletérél. Az
olvadékviz egy valyun keresztil egy
specialis tartalyba tavozik a készulék
hatuljan, mely a motor kompresszora

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.
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folott kapott helyet, ahonnan a viz aztan
elparolog.

Fontos, hogy rendszeresen tisztitsa az
olvadékviz-kivezetd nyilast a htérekesz
kbzepén, nehogy a viz tulfolyjon és
racsopogjon a késziilékben lévd
élelmiszerekre.

Ehhez hasznadlja a készlilékhez mellékelt
tisztitdeszkozt.

7.4 A fagyaszto leolvasztasa

A fagyaszto dérmentes kivitell. Ez azt
jelenti, hogy a mikddés kézben nem
képzddik dér a készulékben, a belsé
falakon vagy pedig az élelmiszereken.

7.5 Hasznalaton kiviili
idoszak

Ha a készUlléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket
végezze el:

1. Fesziiltségmentesitse a készlléket.

2. Tavolitson el bel6le valamennyi
élelmiszert.

3. Tisztitsa meg a készliléket,
tartozékaival egydtt.

4. Hagyja nyitva résnyire az ajtokat,
hogy ne képzddjenek kellemetlen
szagok.
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8.1 Mi a teendd, ha...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem mikodik.

A késziilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuiléket.

A halézati csatlakozo nincs
megfelel6en csatlakoztatva
a halozati aljzathoz.

Csatlakoztassa megfeleléen
a halozati csatlakozot a ha-
|6zati aljzathoz.

A halézati aljzatban nincs fe-
szultség.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készlléket a ha-
|6zati aljzathoz. Forduljon
szakképzett villanyszerel6-
héz.

A készulék zajos.

A készilék nincs megfelel6-
en alatamasztva.

Ellenérizze, hogy a készulék
stabilan all-e.

A hangjelzéses vagy vizualis
riasztas be van kapcsolva.

A késziiléket nemrégiben
kapcsoltak be.

Olvassa el a ,Nyitott ajtd
riasztas” vagy a ,Magas hé-
mérséklet miatti riasztas” ci-
m részt.

A készulékben uralkodo hé-
mérséklet tul magas.

Olvassa el a ,Nyitott ajto
riasztas” vagy a ,Magas hé-
mérséklet miatti riasztas” ci-
m részt.

Az ajtot nyitva felejtették.

Csukja be az ajtot.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérsékletet helytelenl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

Tul sok élelmiszert helyezett
egyszerre a készulékbe.

Varjon néhany érat, majd el-
lendrizze ismét a hémérsék-
letet.

Tul magas a szobahémér-
séklet.

Olvassa el az ,Uzembe he-
lyezés” c. szakaszt.

Tul sok meleg élelmiszert
tett a hiitébe.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az élelmiszerek
lehlinek szobahémérséklet-
re.

Az ajté nem csukddik rende-
sen.

Olvassa el ,Az ajto becsuka-
sa” cim( részt.

A Frostmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkci¢”
C. részt.

A Coolmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Coolmatic funkcio”
C. részt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A kompresszor nem indul el
azonnal a ,Frostmatic” vagy
,Coolmatic” gomb megnyo-
masa, illetve a hdmérseéklet
modositasa utan.

A kompresszor csak egy kis
id6 elmultaval indul.

Ez normalis, nincs hibajelen-
ség.

Az ajto rosszul van beallitva,
vagy zavarja a szell6z6ra-
csot.

A késziilék nem all vizszinte-
sen.

Lasd az lzembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithaté.

Az ajtot kdzvetlenil a becsu-
kast kovetéen prébalta kin-
yitni.

Az ajtd bezarasa, majd ujboli
kinyitasa kozott varjon né-
hany masodpercet.

A lampa nem mikodik.

A vilagitas készenléti Uzem-
modban van.

Csukja be, majd nyissa ki az
ajtot.

A lampa hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos szer-
vizkdzponttal.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukodik rende-
sen.

Olvassa el ,Az ajt6é becsuka-
sa” cim( részt.

A tdmités deformalodott
vagy elszennyez4dott.

Olvassa el ,Az ajté becsuka-
sa” cimd részt.

Az élelmiszerek nincsenek
rendesen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérsékletet helytelendl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

A késziilék teljesen tele van
pakolva, és a legalacso-
nyabb hémérsékletre van al-
litva.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. szakaszt.

A késziilékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony, és
a kornyezeti hémérséklet tul
magas.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. szakaszt.

Vizfolyas lathaté a hitészek-
rény hatlapjan.

Az automatikus leolvasztas
soran a fagy megolvad a
hatsé lemezen.

Ez normalis jelenség.

A hltészekrény hatfalan tul
sok kondenzviz jelenik meg.

Tul gyakran nyitogatta a ké-
szulék ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor sziikséges.

Az ajtét nem megfelel6en
csukta be.

Gy6z6djon meg réla, hogy
az ajto teljesen be van csuk-
va.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A tarolt étel nincs becsoma-
golva.

Miel6tt a készulékben tarol-
na, megfeleléen csomagolja
be az ételeket.

Vizfolyas lathaté a hiité bel-
sejében.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a viz-
gyUjtébe folyjon.

Gondoskodjon arrél, hogy az
élelmiszerek ne érjenek hoz-
za a hatlaphoz.

A vizkivezetés eltomodott.

Tisztitsa meg a vizkivezetési
nyilast.

Viz folyik a padion.

Az olvadékviz-kimenet nincs
csatlakoztatva a kompresz-
szor feletti parologtato talca-
hoz.

Csatlakoztassa az olvadék-
viz-kimenetet a parologtato
tarcahoz.

Nem lehet beallitani a h6-
mérsékletet.

A ,Frostmatic funkcié” vagy
a ,Coolmatic funkcié” be van
kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a
,Frostmatic funkciot” vagy a
»,Coolmatic funkciot”, vagy a
hémérséklet beallitasaval
varjon a funkcio automatikus
kikapcsolasaig. Olvassa el a
,Frostmatic funkcio” vagy a
,Coolmatic funkcié” cimi
szakaszt.

A készulékben uralkod6 hé-
mérséklet tal alacsony/tul
magas.

A hémérséklet nincs megfe-
lel6en beallitva.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémérsékletet.

Az ajté nem csukddik rende-
sen.

Olvassa el ,Az ajt6 becsuka-
sa” cimU részt.

Az élelmiszerek hdmérsékle-
te tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hémeérséklete szobah6-
mérsekletre hiljon a tarolas
elétt.

Tul sok élelmiszert tarol el
egy idében.

Kevesebb élelmiszert tarol-
jon egyszerre.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor szlikséges.

A Frostmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkci¢”
C. részt.

A Coolmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Coolmatic funkcio”
C. részt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilékben nem kering
hideg levegé.

Gy6z6djon meg rola, hogy a
késziilékben kering a hideg
levegé. Olvassa el a ,Hasz-
nos tanacsok és javaslatok”
c. fejezetet.

DEMO visszajelz6 jelenik
meg a kijelzon.

A készlilék bemutato Gizem-
modban van.

Tartsa korulbelil 10 masod-
percen at lenyomva az OK
gombot, mig egy hosszu
hangjelzés nem hallatszik,
és a kijelz6 révid idore le-
kapcsol.

A hémérséklet-kijelzén v,

o =P .
vagy = szimbélum jele-

nik meg szamok helyett.

Probléma van a hémérsék-
let-érzékelbvel.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos szer-
vizkdzponttal (a hitérend-
szer tovabbra is hidegen
tartja az élelmiszereket, de a
hémérséklet beallitasa nem
lesz lehetséges).

@

meg a problémat, hivja fel a 1.
legkozelebbi hivatalos 2.
szervizkdzpontot.

8.2 A lampa cseréje

Ha a tanacsok nem oldjak

8.3 Az ajt6 becsukasa

Tisztitsa meg az ajtotomitéseket.
Sziikség esetén allitsa be az ajtot.

Lasd az izembe helyezési utasitast.

3. Szikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.

A készlléket hosszu élettartamu belsé
LED-vilagitassal szereltik fel.

A vilagitéeszkoz csereéjét kizardlag
szakszerviz végezheti. Forduljon a helyi

markaszervizhez.
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9. ZAJOK

N

10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készllék belsejében
lév6 adattablan és az energiabesorolasi
cimkén talalhaték.

A készllékhez mellékelt
energiahatékonysagi cimkén talalhatd
QR-kod a készulék EU EPREL
adatbazisban szerepl6 teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutato hivatkozast
tartalmaz. A késoébbi tajékozodas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati

Utmutatéval és a készullékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egydtt.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatdk a htips.//
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a
készilék adattablajan levd modellnév és
termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készulék zembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szell6zésre vonatkozd kovetelmények, a

készllékflilke méretei és a minimalis
térkdzok. Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacioért,
tobbek kozott a betdltési tervekért.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C) kovetkezd jelzéssel ellatott i tilté szimbdlummal ellatott késziiléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld Juttassa el a készlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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